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To prevent fire or shock
hazard, do not expose the unit
to rain or moisture.

Do not install the appliance in a confined
space, such as a bookcase or built-in
cabinet.

To prevent fire, do not cover the ventilation
of the apparatus with newspapers, table-
cloths, curtains, etc. And don’t place lighted
candles on the apparatus.

To prevent fire or shock hazard, do not place
objects filled with liquids, such as vases, on
the apparatus.

CAUTION
The use of optical instruments with this
product will increase eye hazard.

Certain countries may regulate disposal of
the battery used to power this product. Please
consult with your local authority.

CAUTION

* INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN

* DO NOT STARE INTO BEAM OR
VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL
INSTRUMENTS

The validity of the CE marking is restricted
to only those countries where it is legally
enforced, mainly in the countries EEA
(European Economic Area).

2-GB

ATRAC3plus and ATRAC3 are trademarks
of Sony Corporation.



Table of Contents

Enjoy your ATRAC CD
Walkman!

Create original ATRAC CDs! ...........c.c........ 4
Music sources playable on this CD player .. 6
ATRAC3plus and ATRAC3 .........ccccoeveueunee 6
MP3 files ..o 6
Difference between ATRAC3plus/ATRAC3
and MP3 ... 8
Getting started
Locating the controls .........c.ccceovevenenieenens 9
Checking the supplied accessories ............ 10

Playing an audio CD or
ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 files

1. Connect your CD player. . L1l
2. Insert a CD. .....cccovveeivicicercceeecnenns 11
3.Play aCD. oo 11

Playback options

Playing tracks in random order
(Shuffle play) ......ccceveeeenecnnecenenens 17

Playing all files in a selected group in
random order (Group shuffle play)
(ATRAC/MP3 CD only).....cccevevvueunnne 17

Playing your favorite tracks by adding
Bookmarks (Bookmark track play) ....... 18

Playing your favorite play lists

(m3u play list play)

(MP3 CD 0nly) ...coevveiieieicicicieicieicieiee 19
Searching for your favorite tracks/files/

groups quickly using the jog dial .......... 20

Playing tracks in your favorite order
(PGM play) .....cccoeucucuviciiiiiiiciciccicicee 21

Available features

The G-PROTECTION function.................. 23

Checking the time remaining on the CD and
the number of tracks left (audio CD) .... 23

Checking information on a CD with
ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 files ........ 24

Emphasizing the bass sound (SOUND) .... 24

Protecting your hearing (AVLS) ................ 25
Locking the controls (HOLD) ................... 25
Turning off the operation beep sound......... 25

Connecting your CD player

Connecting a stereo system

Connecting to a power source

Using the batteries ........cccceveverveievencnneaene

Notes on the power source

Additional information

Precautions ........coceeveeeevenieieienieeeseeene 30
Maintenance ..........ccccoeveveciineiniiiieienienns 30
Troubleshooting .. .31
Specifications ........cccoeeeeveeecnneecenienenenes 34
Optional aCCESSOTIES ....cveuveuerverenierinrereann 35

3-GB




Enjoy your ATRAC CD Walkman!

Thank you for purchasing the D-NE715. This CD Walkman is called an “ATRAC CD Walkman,”

because you can enjoy “ATRAC CDs” on it.

Create original ATRAC CDs!

You can make your own ATRAC CD.
The procedure is very simple. Just perform Steps 1, 2 and 3.

\_

Install the supplied

“SonicStage Simple Burner”

software.

J

\_

Step 2
Burn

Create a disc image and burn it on
a CD-R/RW using your PC.

Audio CDs

P —————
G o [

MP3 files

[==17)

-

L

Audio data is converted to the ATRAC3plus/
ATRAC3 format by the SonicStage Simple

Burner.

How to use the SonicStage Simple Burner
Refer to the supplied booklet “SonicStage Simple Burner.”
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What is an ATRAC CD?

AnATRAC CD isaCD-R/RW on which audio data compressed in the ATRAC3plus/ATRAC3
format has been recorded. About 30 audio CDs can be recorded on a CD-R/RW.* You can also
record MP3 files by converting the files to the ATRAC3plus/ATRAC3 format.

*When total playing time of one CD (album) is estimated at 60 minutes and you are recording on a 700 MB
CD-R/RW at 48 kbps in ATRAC3plus format.

You can enjoy listening to your
own ATRAC CDs on your ATRAC
CD Walkman.

> o

| J y,

You can also enjoy audio CDs on
your CD Walkman.

What is the ATRAC3plus/ATRAC3
format?

Refer to pages 6 - 8 of this manual.

5-GB
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Music sources playable on this CD player

You can play the following 3 music sources on this CD player:
* Audio CDs

* ATRAC3plus/ATRAC3 format files

* MP3files

Usable disc formats
You can use | SO 9660 Level 1/2 and Joliet extension format discs only.

ATRAC3plus and ATRAC3

“ATRAC3plus,” which stands for “Adaptive Transform Acoustic Coding3plus’ is audio
compression technology, developed from the ATRAC3 format. Though the ATRAC3plus format
can compress music content to about 1/20 of its original size, you can still enjoy high quality
sound. The available transfer bit rates are 64 kbps and 48 kbps.

“ATRAC3,” which stands for “Adaptive Transform Acoustic Coding3” is audio compression
technology that satisfies the demand for high sound quality and high compression rates. The
ATRACS3 format can compress music content to about 1/10 of their original size, which
contributes to reduction of the media volume. The available transfer bit rates are 132 kbps,
105 kbps and 66 kbps.

The usable number of groups and files

* Maximum number of groups: 255
e Maximum number of files: 999

For details, refer to the supplied booklet “ SonicStage Simple Burner.”

Note on saving files on the media

Do not save filesin other formats or unnecessary groups on a disc that has ATRAC3plus/
ATRACS files.

MP3 files

MP3, which stands for MPEG-1 Audio Layer3, a standard for audio files compression supported
by the Mation Picture Experts Group, an SO (International Organization for Standardization)
working group, enables compression of audio files to about 1/10 of the data size of a standard
compact disc. Since the MP3 encoding algorithm is public, there are various encoders/decoders
that are compliant with this standard, including freeware that is available for no charge. Thus, the
MP3 standard is widely used in the computer field.
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The major specifications of the acceptable disc format are:

* Maximum directory levels: 8

» Acceptable characters for afile/folder name:
A-Z,a-20-9, _(underscore)

* When naming files, be sure to add the file extension “mp3” to the file name.

* |f you add the extension “mp3” to afile other than an MP3 file, the player will not be able to recognize the
file properly.

* Thefile name does not correspond to the ID3 tag.

The usable number of groups and files

» Maximum number of groups: 100
* Maximum number of files: 400

Settings for compression and writing software

This CD player supports MP3 files with the following specifications: transfer bit rate: 16 - 320
kbps and sampling frequencies: 32/44.1/ 48 kHz. Variable Bit Rate (VBR) is also supported.
To compress a source for an MP3 file, we recommend setting the transfer bit rate of the
compression software to “44.1 kHz,” “128 kbps,” and “ Constant Bit Rate”

To record up to the maximum capacity, set to “halting of writing.”

To record at one time up to the maximum capacity on media that has nothing recorded on it,
set to “Disc at Once”

Notes on saving files on the media

» Do not save filesin other formats or unnecessary folders on a disc that has MP3 files.

* When adiscisinserted, the CD player reads all the information of folders and files on that
disc. If there are many folders on the disc, it may take along time for play to begin or for the
next file to start playback.

7-GB
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Difference between ATRAC3plus/ATRACS3 and
MP3

Groups and folders

The ATRAC3plus/ATRAC3 format has a very simple structure. It consists of “files” and
“groups.” A “file” is equivalent to a “track” of an audio CD. A “group” is a bundle of files and is
equivalent to an “album.” A “group” has no directory-type structure (a new group cannot be
made within an existing group). This CD player is designed to recognize an MP3 file folder as a
“group” so that it can play CD-Rs/RWs recorded in both the ATRAC3plus/ATRAC3 format and
those recorded in the MP3 format with the same operation.

Displaying the track name, etc.

When playing a CD having ATRAC3plus/ATRACS3 files or MP3 files on this CD player, track
names, artist names and album names are displayed. This CD player conforms to Version 1.1/2.2/
2.3 of the ID3 tag format*.

*ID3 tag is a format for adding certain information (track name, album name, artist name, etc.) to MP3 files.

 This CD player cannot record music content on recordable media, such as CD-Rs/RWs.
¢ CD-Rs/RWs recorded in the ATRAC3plus/ATRAC3 format cannot be played on your computer.
¢ Playback capability may vary depending on the quality of the disc and the condition of the recording device.
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Getting started

Locating the controls

For details, see pages in parentheses.

CD player (front)
[1] DISPLAY button [9] Display
(pages 23, 24) (pages 13, 16, 19 - 21, 23 - 25)

[2] SOUND button
(pages 24, 25)

PLAY MODE
(play mode/repeat)
button (pages 16 - 19,
21, 22)

Strap holes

M (stop)/CHARGE
button
(pages 12, 25, 27)

¢t />P1 (AMS/

search) buttons

@ (pages 12, 16, 19, 21)
VOL (volume)
+%/— buttons
(page 11)

I (play/pause)
button
(pages 11, 12, 16,
18, 19, 21)

[5] £3 +/- buttons

(page 12) DCIN45V
(external power
[6] ) (headphones) jack input) jack
(page 11) (pages 11, 27)
Jog dial’ENTER button LINE OUT jack
g J
(pages 16, 20 - 22) (page 26)
HOLD switch (8 [16 OPEN switch
(page 25) (page 11)

*The button has a tactile dot.
CD player (inside)

Battery compartment
(pages 27, 28)

G-PROTECTION
switch (page 23)

(Continued)
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Remote control

VOL (volume) - [21] 11+ (play/pause) button
+*/_ buttons (pages 11, 12, 16, 18, 19, 21)
(page 11)

f—@ M (stop) button

(pages 12, 27)

23| ¢/»P»1 (AMS/search)
buttons (pages 12, 19)

[ Q i) (W) (de > ))D:
HOLD switch / 24] £ +/— buttons
(page 25) (page 12)

25 Clip

*The button has a tactile dot.

Checking the supplied accessories
AC power adaptor (1) Headphones/earphones (1) Remote control (1)

Rechargeable batteries (2) Battery carrying case (1)

R

CD-ROM (SonicStage Simple Burner) (1)
User’s guide for SonicStage Simple Burner (1)
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Playing an audio CD or
ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 files

1. Connect your CD player. to an AC outlet
© Connect the AC power adaptor. P 4
@ Connect the headphones/earphones. AC power

. adaptor
You can also use rechargeable batteries P

or dry batteries as a power source. (See
page 27.)

to DC IN 4.5V

o

to O (headphones
@ Slide OPEN to open the lid. (headp )

@‘ Headphones or earphones

OPEN
switch

(2] Placg the CD on the tray and close Press DI,
the lid.

Adjust the volume by
pressing VOL + or —.

(Continued)
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Basic operations

To

Do this

Play (from the point you stopped)

Press bl
Playback starts from the point you stopped.

Play (from the first track)

While the CD player is stopped, press and
hold P11 until the play of the first track starts.

Pause/resume play after pause

Press pl.

Stop

Press ll.*2

Find the beginning of the current track (AMS*1)

Press ¢« once quickly.*2

Find the beginning of previous tracks (AMS)

Press €« repeatedly.*2 *3

Find the beginning of the next track (AMS)

Press ¥ once quickly.*2 *3

Find the beginning of succeeding tracks (AMS)

Press P repeatedly.*2 *3

Go backwards quickly

Hold down <« .*2

Go forward quickly

Hold down »p1.*2

Jump to succeeding groups*#

Press £ + repeatedly.

Jump to previous groups*4

Press £ — repeatedly.

*1 Automatic Music Sensor

*2 These operations can be done during both play and pause.
*3 After you have played the last track, you can return to the beginning of the first track by pressing B9 .
Similarly, if you are at the first track, you can locate the last track by pressing 4«

*4 Only when you play an ATRAC/MP3 CD
Removing the CD

Remove the CD while pressing the pivot
in the center of the tray.

About CD-Rs/RWs

This CD player can play CD-R/RWs recorded in the CD-DA format*, but playback capability
may vary depending on the quality of the disc and the condition of the recording device.
* CD-DA isthe abbreviation for Compact Disc Digital Audio. It is arecording standard used for the Audio

CDs.

Music discs encoded with copyright protection technologies
This product is designed to play back discs that conform to the Compact Disc (CD) standard.
Recently, various music discs encoded with copyright protection technologies are marketed by
some record companies. Please be aware that among those discs, there are some that do not
conform to the CD standard and may not be playable by this product.
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About the display

While the CD player is playing, the following indications appear in the display.
You can also check the remaining time, track name, etc. using DISPLAY (see pages 23 and 24.)

While playing an audio CD

Track number Playing time

While playing an audio CD
containing CD text information Track name

Track number Playing time

While playing an ATRAC3plus/ File name
ATRACS file

Group name

File number Playing time

File name
When playing an MP3 file

Group name

File number Playing time

Before playing a file, the CD player reads all file and group information on the CD. “READING” is displayed.
Depending on the content of the CD, it may take some time to accomplish this reading.

(Continued)
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Example of ATRAC3plus/ATRACS3 groups and files

CD-R
CD-RW [__\_, Group
ATRAC3plus/ATRAC3
’ il

File mode Plays all ATRAC3plus/ATRACS3 files from @, @, @...@, @.

Group mode Plays all ATRAC3plus/ATRACS3 files in the selected group.

¢ Maximum number of groups: 255
Maximum number of files: 999
¢ The characters A -Z, a-z,0-9, and _ can be displayed on this CD player.
¢ When referring to ATRAC CDs, “group” is equivalent to an “album” and “file” is equivalent to a “track.”
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Example of group structure and playing order (MP3 CD)

The playing order of groups and files is as follows:

EDRw (] Group
@ MP3 file

{2 +—Jo

File mode Plays all MP3 files from @, @, ®...®, @.

Group mode Plays all MP3 files in the selected group.
(Example: If you select group 3, the CD player plays file @. If you select group 4,
the CD player plays file ® and ®.)

* A group that does not include an MP3 file is skipped.
¢ Maximum number of groups: 100
Maximum number of files: 400
* Maximum directory levels: 8
 The characters A - Z, a-z,0 -9, and _ can be displayed on this CD player.
* When referring to MP3 CDs, “group” is equivalent to an “album” and “file” is equivalent to a “track.”

15-68
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Playback options

You can enjoy various playback options using PLAY MODE (play mode/repeat), jog dial®

ENTER, l<</»»1 and Ml

PLAY MODE button

If you press the button during playback,
you can change the play mode.
During playback, if you press and hold
the button until “o" appears, you can
play tracks repeatedly in the play mode
that was selected using PLAY MODE.
— No indication

(Normal play)

nm”-ﬂﬂ
(Play all files in a selected group)

wqn
(Play a single track)

“SHUF”
(Play tracks in random order)

“E3 SHUF”*
(Play files in a selected group in
random order)

“ 9w

(Play tracks with Bookmarks)
“ - ¥ %3

=
(Play play lists** selected)

“PGM” *5
(Play tracks in your favorite order)
L 1

(| You can switch thefile/group search

Display

CD text information, ATRAC3plus/ATRAC3/
MP3 file information, playing time, etc. are
displayed.

Play mode

Jog dial and ENTER button

¢ Turn the jog dial.
You can select tracks, files or groups
you want.

* Press ENTER.

mode and also start play. You can also
enter selected tracks for PGM play.

<« />»ibuttons and

>l button

¢ Press PPl or €.
You can select aplay list you want.

¢ Press Pl
You can add Bookmarks and also start
bookmark track play and play list play.

*1 ATRAC/MP3 CD only

*2 Only when Bookmarks have been
added to the tracks/files

*3 MP3 CD only

*4 Play lists (m3u) recorded in MP3
format only

*5 During playback, “PGM”
appears only when certain
tracks or files have been
stored in memory.
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Playing tracks in random order (shuffie play)

During playback, press PLAY MODE repeatedly until “SHUF” appears.
When playing ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 files

In shuffle mode, the CD player plays all files on a CD in random order.

Playing all files in a selected group in random

order (Group shuffle play) (ATRAC/MP3 CD only)
During playback, press PLAY MODE repeatedly until “63 SHUF” appears.

When playing ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 files
The CD player plays all files in a selected group in random order.

17-68
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Playing your favorite tracks by adding
Bookmarks (Bookmark track play)

You can add Bookmarks to up to 99 tracks for each CD. You can use this function for up to 10
CDs.

While playing ATRAC3plus/ATRACS files
You can add Bookmarks to up to 999 tracks for each CD (up to 5 CDs).

While playing MP3 files
You can add Bookmarks to up to 400 tracks for each CD (up to 10 CDs).

To add Bookmarks

1 During playback of the track to which you want to add a Bookmark, press and hold »I until
“ ¢ (Bookmark)” flashes in the display.
When the Bookmark has been added successfully, flashing of * g flashes slower.

2 Repeat step 1 to add Bookmarks to the tracks you want.

To listen to tracks with Bookmarks
1 Press PLAY MODE repeatedly until & flashes.
2 Press P
“ ¢ lights up in the display and the playback of the tracks with the Bookmarks starts.

To remove Bookmarks

During playback of a track with a Bookmark, press and hold P>l until “ g disappears from the
display.

To check tracks with Bookmarks
During playback of tracks with Bookmarks, “g#” flashes slowly in the display.

« During playback of tracks with Bookmarks, tracks are played in order of track number, and not in the order
you added the Bookmarks.

« If you try to add Bookmarks to tracks on an 11th CD (on a 6th CD when playing ATRAC CDs), the
Bookmarks of the CD you played back first will be erased.

« If you remove all power sources, all Bookmarks stored in memory will be erased.

« If you continue playing the CD player on the rechargeable batteries without charging the batteries even
though “Lo batt” is displayed, all Bookmarks stored in memory will be erased.
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|
Playing your favorite play lists ms3u play list play)

(MP3 CD only)

You can play your favorite m3u play lists.*
* An “m3u play list” is a file for which an MP3 file playing order has been encoded. To use the play list
function, record MP3 files on a CD-R/RW using encoding software that supports the m3u format.

1 During playback, press PLAY MODE
repeatedly until “m” appears.

2 Press <<« or P> to select a play list
you want.

3 Press pl.

You can only play the top two play lists displayed on your screen on this CD player.

19-68
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Searching for your favorite tracks/files/groups
quickly using the jog dial

Selecting your favorite track or file
During playback, turn the jog dial to select the
track or the file you want, then press ENTER.
The CD player starts play.

To cancel the track search
Turn the jog dial until “CANCEL" appears, then press ENTER.

To cancel the file search
1 Turnthejog dial until “£3:” appears, then press ENTER.
2 Turnthejog did until “CANCEL” appears, then press ENTER.

Selecting your favorite group (ATRAC CD, MP3 CD only)
1 During playback, turn the jog dial until “F5:” appears, then press ENTER.
“f3: group name” appears and the CD player enters the group search mode.
2 Turnthejog dial to select the group you
want, then press ENTER.

You can select the file you want by turning
thejog dial.

Tip
When using your CD player on house current (AC power adaptor), you can also select the group you want
during stop by turning the jog dial.

To cancel the group search
Turn the jog dial until “CANCEL" appears, then press ENTER.

When using an ATRAC or MP3 CD, up to 400 file names or up to 100 group names can be displayed. If the
number of files or groups surpasses these figures, a file number such as“401” or agroup number such as
“101” will be displayed instead of names.
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. ____________________________________________________________________________________________________________|
Playing tracks in your favorite order (rcmplay)

You can program the CD player to play up to 64 tracks (“files” when playing an ATRAC/MP3
CD) in your favorite order.

1 During stop, press DISPLAY. While the indications are displayed, press PLAY
MODE repeatedly until “PGM” appears.

Audio CD ATRAC/MP3 CD

2 Turn the jog dial (or press <4« or PPI) to select your favorite track or file, then
press ENTER.
The playing order increases by one.

Audio CD ATRAC/MP3 CD*

Playing order Track number Group name

Playing order  File name

¥ ¥

Playing order Group name

Playing order
*You can also select another group using £ + or —.

3 Repeat step 2 to select the tracks or files in your favorite order.

4 Press P1, or press and hold ENTER until play starts.

(Continued)
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To check the program

During programming:
Press ENTER repeatedly before step 4.

During stop:
Press DISPLAY. While the indications are displayed, press PLAY MODE repeatedly until
“PGM” flashes, then press ENTER.

Each time you press ENTER, the track number appears.

» When you finish entering the 64th track in step 2, the first track selected appears in the display.
« If you select more than 64 tracks, the first tracks selected are erased.

When playing ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 files
In PGM mode, you can program up to 64 files the same as you would for audio CD tracks.
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» Available features

The G-PROTECTION
function

The G-PROTECTION function has been
developed to provide excellent protection
against sound skipping while jogging.
When you set the G-PROTECTION switch
on your CD player to “2”, the G-
PROTECTION function will be enhanced
compared to “1.”

To walk with the CD player and enjoy high
quality CD sound using the G-PROTECTION
function, set the G-PROTECTION switch to
“1.” While taking harder exercise, it is
recommended that you set it to “2.”

Sound may skip:
— if the CD player receives stronger continuous
shock than expected,
— if a dirty or scratched CD is played or
— when using poor-quality CD-Rs/RWs or
if there is a problem with the original recording
device or application software.

|
Checking the time
remaining on the CD
and the number of
tracks left (audio CD)

Each time you press DISPLAY, the display
changes as follows.

For an audio CD containing CD text
information, information in parentheses also
appears.

— Track number and elapsed playing time
(name of the current track)

Track number and remaining time of the
current track
(name of the current track/artist name)

The number of tracks left* and the time
remaining on the CD*
(album name/artist name)

* Not displayed during Single play, Shuffle play or
Bookmark track play.

23-GB
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|
Checking information
on a CD with
ATRAC3plus/ATRACS3/
MP3 files

You can check information on a CD with
ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 files using
DISPLAY.

You can also check ID3 tag information if
the file has that information stored.

Each time you press DISPLAY, the display
changes as follows:

— File name, group name and elapsed
playing time

Artist name, CODEC information®,
remaining time of the current file

The total number of groups and the total
number of files

*Variable bit rate and sampling frequencies

« If the group does not have a group name,
“ROOT” appears in the display.

« If the file does not have ID3 tag information,
“- - --” appears in the display.

2468

.|
Emphasizing the bass
sound (SOUND)

You can emphasize the bass-boosted sound.

Press SOUND to select “BASS =" or
“BASS m.”

—» No indication
(Normal play)

v
“BASS m”

v
“BASS m”
L1

The selected sound mode is displayed.

“BASS ml” enhances the bass sound more
than “BASS =’

If the sound is distorted when using the SOUND
function, turn down the volume.




____________________________________________|
Protecting your hearing
(AVLS)

The AVLS (Automatic Volume Limiter

System) function keeps down the maximum
volume to protect your hearing.

____________________________________________|
Turning off the
operation beep sound

You can turn off the beep sound that is heard

from your headphones/earphones when you
operate your CD player.

Press and hold SOUND until “AVLS
ON” appears in the display.

Flashes when the volume is turned up
beyond a certain level.

To turn off the AVLS function
Press and hold SOUND until “AVLS OFF”
appearsin the display.

If you use the SOUND function and the AVLS
function at the same time, sound may be distorted.
If this happens, turn down the volume.

Locking the controls
(HOLD)

You can lock the controls on your CD player
to prevent accidental button presses.

Slide HOLD in the direction of the
arrow.

“HOLD” flashesif you press any button
when the HOL D function is activated.

You can use the HOLD function with both
the CD player and remote control. You can
till operate your CD player using the remote
control when HOL D on the remote control is
set to off.

To unlock the controls

Slide HOLD in the opposite direction of the
arrow.

1 Remove the power source (AC
power adaptor, rechargeable
batteries or dry batteries) from the
CD player.

2 Connect the power source while
pressing B/CHARGE on the CD
player or B on the remote control
for about one second or more.

To turn on the beep sound

Remove the power source and then connect
the power source without pressing
HW/CHARGE or .

25-GB
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» Connecting your CD player
|
Connecting a stereo
system

You can listen to CDs through a stereo
system and record CDs on a cassette tape.
For details, see the instruction manual that
comes with the connected device.

Be sure to turn off all connected devices
before making connections.

to LINE OUT

Connecting cord
(not supplied)

Left (white)

Right (red)

Stereo system,
cassette recorder,
radio cassette
recorder, etc.

26-GB

» Beforeyou play a CD, turn down the volume of
the connected device to avoid damaging the
connected speakers.

* Usethe AC power adaptor for recording. If you
use the rechargeable batteries or dry batteriesas a
power source, batteries may become completely
depleted during recording.

» Adjust the volume properly on the connected
device so that the sound will not be distorted.

When using the connecting cord

If the sound is distorted, connect the device
tothe () jack.

About the G-PROTECTION and

SOUND functions when using the

connecting cord

« To record high quality CD sound, set the
G-PROTECTION switchto “1”

¢ The SOUND function works only on the
output sound from the {7 jack and not work
on the output sound from the LINE OUT
jack.



» Connecting to a power source

You can use the following power sources:

e AC power adaptor (see “Playing an audio
CD or ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 files”)

* Rechargeable batteries

¢ LR6 (size AA) alkaline batteries

For the battery life and charging time of the
rechargeable batteries, see “Specifications.”

Using the batteries

Use only the following batteries for your CD
player.

Rechargeable batteries

Charge the rechargeable batteries before
using them for the first time.

* NH-7WMAA

* NH-WM2AA (NH-WMAA X 2)

Dry batteries
¢ LR6 (size AA) alkaline batteries

To insert the batteries

1 Open the battery compartment lid
inside your CD player.

2 Insert two batteries by matching
the @ to the diagram in the battery
compartment and close the lid
until it clicks into place.

Insert © end first
(for both batteries).

To charge the supplied

rechargeable batteries

1 Connect the AC power adaptor to the DC
IN 4.5V jack of your CD player and an
AC outlet.

2 Press M/CHARGE to start charging.
The CD player charges the batteries. The
indicator sections of {7777 light up in
succession and “Charging” appears in the
display. When the batteries are
completely charged, “Charging” and the
{rz#4, indicator get turned off.
If you press l/CHARGE after the charge
has already been completed, the {772z,
indicator flashes and “FULL” appears in
the display.

3 Disconnect the AC power adaptor.

To remove the batteries
Remove the batteries as illustrated below.

(Continued)
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Using the batteries

To check the remaining power of the
batteries

You can check it in the display.

Replace the batteries when “¢__4” flashes.

L i

(77— {Zrm—{ 7a—{_a— {4 —
AR

Lo batt*

* Beep sounds.

* The indicator sections of {yz#a} roughly shows
the remaining battery power. One section does
not always indicate one-fourth of the battery
power.

* Depending on operating conditions, the indicator
sections of {y##4, may increase or decrease.

When to replace the rechargeable
batteries

If the battery life becomes shorter by about
half, replace the batteries with new
rechargeable batteries.

Notes on the rechargeable batteries
To keep the original battery capacity for a
long time, charge the batteries only when
they are completely depleted.

If the battery is new or has not been used
for a long time, it may not be charged
completely until you charge and discharge
it several times.

When carrying the rechargeable batteries,
use the supplied battery carrying case to
prevent unexpected heat. If the
rechargeable batteries and the metallic
objects get contacted, heat or fire may
occur due to a short circuit.

Notes on using the dry batteries

* Be sure to remove the AC power adaptor.

* When the batteries are depleted, replace
both batteries with new ones.
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To attach the battery compartment lid
If the battery compartment lid is detached by
an accidental drop, excessive force, etc.,
attach it as illustrated below.




Notes on the power
source

Disconnect all power sources when the CD
player is not used for a long time.

On AC power adaptor

e Use only the AC power adaptor supplied.
If your CD player is not supplied with the
one, use the AC-E45HG AC power
adaptor. Do not use any other AC power
adaptor. It may cause a malfunction.

Polarity of the plug

@_.@,o

* Do not touch the AC power adaptor with
wet hands.

Connect the AC power adaptor to an easily
accessible AC outlet. Should you notice an
abnormality in the AC power adaptor,
disconnect it from the AC outlet
immediately.

On rechargeable batteries
and dry batteries

Do not charge the dry batteries.

Do not throw the batteries into fire.

Do not carry the batteries with coins or
other metallic objects. It can generate heat
if the positive and negative terminals of the
battery are accidentally contacted by a
metallic object.

Do not mix rechargeable batteries with dry
batteries.

Do not mix new batteries with old ones.
Do not use different types of batteries
together.

When the batteries are not to be used for a
long time, remove them.

If battery leakage occurs, wipe off any
deposit in the battery compartment, and
install new batteries. In case the deposit
adheres to you, wash it off thoroughly.
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» Additional information

.|
Precautions

On safety

Should any solid objects or liquid fall into
the CD player, unplug it and have it
checked by qualified personnel before
operating it any further.

Do not put any foreign objects in the DC
IN 4.5V (external power input) jack.

On the CD player

Keep the lens on the CD player clean and
do not touch it. If you do so, the lens may
be damaged and the CD player will not
operate properly.

Do not put any heavy object on top of the
CD player. The CD player and the CD may
be damaged.

Do not leave the CD player in a location
near heat sources, or in a place subject to
direct sunlight, excessive dust or sand,
moisture, rain, mechanical shock,
unleveled surface, or in a car with its
windows closed.

If the CD player causes interference to the
radio or television reception, turn off the
CD player or move it away from the radio
or television.

Discs with non-standard shapes (e.g.,
heart, square, star) cannot be played on this
CD player. Attempting to do so may
damage the CD player. Do not use such
discs.

On handling CDs

To keep the CD clean, handle it by its
edge. Do not touch the surface.
Do not stick paper or tape onto the CD.

@)

Not these ways
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Do not expose the CD to direct sunlight or
heat sources such as hot air ducts. Do not
leave the CD in a car parked under direct
sunlight.

On headphones/earphones
Road safety

Do not use headphones/earphones while
driving, cycling, or operating any motorized
vehicle. It may create a traffic hazard and is
illegal in some areas. It can also be
potentially dangerous to play your headsets
at high volume while walking, especially at
pedestrian crossings. You should exercise
extreme caution or discontinue use in
potentially hazardous situations.

Preventing hearing damage

Avoid using headphones/earphones at high
volume. Hearing experts advise against
continuous, loud and extended play. If you
experience a ringing in your ears, reduce
volume or discontinue use.

Consideration for others

Keep the volume at a moderate level. This
will allow you to hear outside sounds and to
be considerate to the people around you.

.|
Maintenance

To clean the casing

Use a soft cloth slightly moistened in water
or a mild detergent solution. Do not use
alcohol, benzine or thinner.



Troubleshooting

Should any problem persist after you have checked these symptoms, consult your nearest Sony

dealer.

Symptom

Cause and/or corrective actions

The volume does not
increase even if you press
the VOL + button repeatedly.

= If “AVLS?” flashes in the display, press and hold SOUND until

“AVLS OFF” appears in the display. (page 25)

= The headphones/earphones are connected to the LINE OUT jack.

Connect them to the {) (headphones) jack. (page 11)

Cannot adjust the volume.

= The headphones/earphones are connected to the LINE OUT jack.

Connect them to the {) (headphones) jack. (page 11)

No sound, or noise is heard.

= Connect the plugs firmly. (page 11)

= Plugs are dirty. Clean the plugs with a dry soft cloth periodically.

Certain files cannot be
played.

2 You tried to play files saved in a format that is not compatible with

this CD player. (page 6)

The playing time is too short
when powered with the dry
batteries.

= Check that you are using alkaline batteries and not manganese

batteries. (page 27)

= Replace the batteries with new LR6 (size AA) alkaline batteries.

(page 27)

The playing time is too short
when powered with the
rechargeable batteries.

= Charge and discharge the rechargeable batteries several times.

(pages 27)

“Lo batt” appears in the
display. The CD does not

play.

= The rechargeable batteries are used up completely. Charge the

batteries. (page 27)

= Replace the batteries with new LR6 (size AA) alkaline batteries.

(page 27)

“Hl dc In” appears in the
display.

= Use only the AC power adaptor or car battery cord in “Optional

accessories.” (page 35)

= Remove all power sources, then insert the batteries or connect the

AC power adaptor again. (pages 11, 27)

(Continued)
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Troubleshooting
Symptom Cause and/or corrective actions
The CD does not play or 2 Thebuttons are locked. Slide the HOL D switch back. (page 25)

“No disc” appears in the 2 TheCD isdirty or defective.
display whena CD is placed 9 Check that the CD isinserted with the label side up. (page 11)
in the CD player. < Moisture condensation has occurred.
Leave the CD player aside for several hours until the moisture
evaporates.

2 Closethelid of the battery compartment firmly. (page 27)
2 Make sure the batteries are inserted correctly. (page 27)
= Connect the AC power adaptor to an AC outlet securely. (page 11)
< Press Pl after one second or more has passed since the AC power
adaptor was connected.
< The CD-R/RW isblank.
= Thereisaproblem with the quality of the CD-R/RW, recording
device, or application software.
=< Filesin two or more formats have been recorded on the CD-R/RW.
(page 7)
“HOLD” flashes in the display - The buttons are locked. Slide the HOLD switch back. (page 25)
when you press a button, and
the CD does not play.
Cannot adjust the volume 2 TheCD player is connected to an audio device. Adjust the volume
wlith VOL +/- on the CD using the volume control on the connected device. (page 26)
player.
The CD player does not start - Whilethe CD player is stopped, press l/CHARGE. (page 27)
charging. = You pressed B on the remote control. Press I/CHARGE on the

CD player. (page 27)
Playback starts from the point - The resume function isworking. To start play from the first track,
you s_topped. (resume press P during stop until the first track starts playing, or open the
function) lid of the CD player. Or remove all power sources, then insert the
batteries or connect the AC power adaptor again.
(pages 11, 12, 27)
F:lusggm noise is heard from 5 Closethelid of the battery compartment firmly. (page 27)
the CD.
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Symptom Cause and/or corrective actions
During playback of an ATRAC 9 The CD player is designed to stop the rotation of an ATRAC CD or
CD or MP3 CD, the CD does MP3 CD during playback to reduce the power consumption. The
not rotate but you can hear player is not malfunctioning.
the sound normally.
“NO FILE” appears in the - There are no ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 files in the CD.
display after 1l is pressed 2 A CD-RW from which the data has been erased is being used.
or the lid of the CD playeris - The CD is dirty.
closed.
When closing the lid of the = The CD player is reading the information on the CD. The player is
CD player, the CD starts to not malfunctioning.
rotate.
You cannot operate the CD = The buttons on the CD player are kept pressed by mistake.
player properly using the
remote control.
The LCD display becomes = You are using your CD player at high temperatures (above 40°C/
hard to see or slows down. 104°F) or at low temperatures (below 0°C/32°F). At room
temperature, the display will return to its normal operating
condition.
= The CD player has entered the Bookmark track play. Press

“ ¢ is flashing quickly in
the display, and you cannot
locate the beginning of the
track or the specific point in
the track.

PLAY MODE repeatedly until “g#” disappears from the display.
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Specifications

System
Compact disc digital audio system

Laser diode properties

Material: GaAlAs

Wavelength: A = 780 nm

Emission duration: Continuous

Laser output: Less than 44.6 uyW

(This output is the value measured at a distance
of 200 mm from the objective lens surface on
the optical pick-up block with 7 mm aperture.)

D-A conversion
1-bit quartz time-axis control

Frequency response
20 - 20 000 Hz '3 dB (measured by JEITA CP-
307)

Output (at 4.5V input level)
Line output (stereo minijack)
Output level 0.7V rms at 47 kQ
Recommended |oad impedance over 10 kQ
Headphones (stereo minijack)
Approx.5 mW + Approx. 5mW at 16 Q
(Approx. 1.5 mW + Approx. 1.5 mW
at 16 Q)*
*For the customersin Europe

Power requirements
For the area code of the model you
purchased, check the upper left side of the
bar code on the package.
* Two Sony NH-7WMAA rechargeable
batteries: 1.2V DC x 2
» Sony NH-WM2AA rechargeable batteries:
1.2V DCx2
* Two LR6 (size AA) batteries: 1.5V DC x 2
« AC power adaptor (DC IN 4.5V jack):
U, U2, CA, CA2, E92, MX2, TW2 and
CA2/C models: 120V, 60 Hz
CED, CED/4, CE7, CET7IC, EE, EE1, E, E13
and E13/2 models; 220 - 230V, 50/60 Hz
CEK model: 230V, 50 Hz
AU2 model: 240V, 50 Hz
EUS8, EUS8/C, JE.W, E18, KR4 and EE8
models: 100 - 240V, 50/60 Hz
HK4 model: 230V, 50 Hz
CNA model: 220V, 50 Hz
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Battery life*1 (approx. hours)

(When you use the CD player on aflat and stable
surface)

Playing time varies depending on how the CD
player is used.

When using two Sony rechargeable batteries
NH-7WMAA (charged for about 2 hours*2)

G-PROTECTION function

wqn wgn
Audio CD 19 17
ATRAC3plus files*3 30 30
MP3 files*4 27 27

When using two Sony alkaline batteries
LR6 (SG) (produced in Japan)

G-PROTECTION function

e wgn
Audio CD 55 50
ATRAC3plus files*3 %5 %5
MP3 filest4 85 85

*1 Measured value by the standard of JEITA
(Japan Electronics and Information Technology
Industries Association)

*2 Charging time varies depending on how the
rechargeable battery is used.

*3 When recorded at 48 kbps or 64 kbps

*4 When recorded at 128 kbps

Operating temperature
5°C - 35°C (41°F - 95°F)

Dimensions (w/h/d) (excluding
projecting parts and controls)
Approx. 136.0 x 28.7 x 136.0 mm
(5%x1%6x5%in.)

Mass (excluding accessories)
Approx. 199 g (7.1 0z.)

US and foreign patents licensed from Dolby
Laboratories.

Design and specifications are subject to change
without notice.
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Optional accessories

AC power adaptor AC-E45HG

Active speaker system SRS-Z1

Car battery cord DCC-E345

Car battery cord with car connecting pack
DCC-E34CP

Car connecting pack CPA-9C

Rechargeable battery NH-WM2AA

Earphones (except for the customers in France)
MDR-E931LP
MDR-EX71SL
MDR-Q55SL

Earphones (for the customers in France)
MDR-E808LP

Your dealer may not handle some of the
accessories listed above. Please ask the
dealer for detailed information about the
accessories in your country.
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FIGYELMEZTETES

A tiliz és az aramiités megel6zése
érdekében ne tegye ki a késziiléket
esO vagy nedvesség hatasanak.

A készliléket ne szerelje zart térbe, pl.
kényvszekrénybe vagy beépitett
szekrénybe.

A készllék kigyulladasanak megel6zése
érdekében engedije a készlléket
szellézni: vigyazzon, hogy ne keriljon ra
Ujsag, abrosz, fiiggbny stb. Tovabba ne
tegyen a késziilékre égé gyertyat.

Atz és az aramités elkerllése
érdekében ne tegyen a készulékre
folyadékot tartalmazé targyat (pl. vazat).

Bizonyos orszagokban a készlilék
tapellatasat biztositd elemek
hulladékként val6 kezelésére kilén
el6irasok vonatkoznak. Errél a helyi

hatésagnal kaphat bévebb tajékoztatast.

VIGYAZAT! )

 HA NYITVA VAN, LATHATATLAN
LEZERSUGARZAS ESZLELHETO

o NE NEZZEN BELE A FENYSUGARBA,
ES NE NEZZE KOZVETLENUL
OPTIKAI ESZKOZZEL

A CE jel csak azon orszagokban
érvényes, ahol annak hasznalatat a
torvény kotelezévé teszi, igy elsésorban
az Eurépai Unié orszéagaiban.
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Az ATRAC3Splus és az ATRACS a Sony
Corporation védjegye.
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Elvezze az ATRAC CD Walkman
hasznalatat!

Koszonjik, hogy ezt a D-NE715 tipusu készliléket valasztotta. E CD Walkman készullék
neve ,ATRAC CD Walkman”, mert vele ,ATRAC CD”-ket hasznalhat.

Készitsen eredeti ATRAC CD-ket!

Elkészitheti sajat ATRAC CD-it is.

Az eljaras nagyon egyszerl. Csupan az 1., 2. és 3. |épésben leirtakat kell kovetnie.

1. Iépés

2. lIépés

CD-iras

\_

Telepités

Telepitse a mellékelt

»SonicStage Simple Burner”

CD-ir6 szoftvert.

Készitsen lemezképet, majd irja
CD-re a szamitégép CD-ir6ja
segitségével.

Zenei CD MP3 fajl

S S S S
S p—p=—po) vagy D

J

\_

A hangadatokat a SonicStage Simple
Burner szoftver ATRAC3plus/ATRAC3
formatumura konvertalja.

A SonicStage Simple Burner szoftver hasznalata
A részleteket a ,,SonicStage Simple Burner” kézikdnyvében talalja.
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Mit takar az ATRAC CD elnevezés?

Az ATRAC CD egy olyan irhaté-ujrairhaté CD-lemez, amelyen a hangot ATRACS3plus/
ATRAC3 formatumban régzitették. Egy ilyen irhato-ujrairhaté CD-re koriilbelll 30 zenei

CD tartalma rogzitheté.* llyen CD-re MP3 féjlok is rakerilhetnek, miutan azokat is

ATRAC3plus/ATRACS formatumra konvertaltuk.

* Ha a CD (album) teljes jatékideje hozzavetélegesen 60 perc, a felvétel ATRAC3plus formatumban,
48 kbps atviteli sebességgel késziil egy 700 MB-os irhatd/Ujrairhaté CD-lemezre.

ATRAC CD

3. lépés

Lejatszas
Az ATRAC CD Walkman

késziiléken sajat ATRAC CD-it is

lejatszhatja.

Az CD Walkmannal zenei CD-k is

lejatszhatok.

J

Mi az ATRAC3plus/ATRAC3
formatum?

A formatumot e kézikodnyv 6 - 8. oldala
ismerteti.
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Mit lehet ezzel a CD-lejatszoval lejatszani?

Ezzel a CD-lejatszéval a kovetkezé 3-féle zeneforras jatszhato le:
e Zenei CD

* ATRAC3plus/ATRAC3 formatumu fajlok

* MP3 fajlok

Hasznalhat6 lemezformatum

Ez a készlilék csak ISO 9660 Level 1/2 és Joliet extension formatumu lemezeket tud
lejatszani.

Az ATRACS3plus és az ATRAC3

Az ATRAC3plus egy, az ATRAC3 formatum alapjan kifejlesztett hangtomoritd eljaras
(ATRACSplus = Adaptive Transform Acoustic Coding3plus). Bar az ATRAC3plus
formatum a zenei anyagot eredeti méretének 1/20-ara témoriti, a visszaadott hang
mégis kivalé minéségl. E formatum 64 kbps vagy 48 kbps atviteli sebességet hasznal.

Az ATRACS olyan hangtémorité eljaras, amely egyarant biztositja a kivald
hangmin&séget és a nagy mértékl tomoritést (ATRAC3 = Adaptive Transform Acoustic
Coding3). Az ATRAC3 formatum a zenei anyagot eredeti méretének 1/10-ére témoriti,
igy csOkkentve az anyag tarolasahoz sziikséges adathordoz6 méretét. E formatum 132
kbps, 105 kbps vagy 66 kbps atviteli sebességet hasznal.

A hasznalhat6 csoportok és fajlok maximalis szama

* A csoportok maximalis szama: 255
A fajlok maximalis szama: 999

A részleteket a ,,SonicStage Simple Burner” kézikdnyvében talalja.

Megjegyzés a fajlok adathordozéra t6rténé mentésével kapcsolatban

ATRAC3plus/ATRACS fajlokat tartalmazé lemezre ne irjon felesleges csoportokat és
mas formatumu fajlokat.

MP3 fajlok

Az MP3 — amely az ,MPEG-1 Audio Layer3” réviditése — egy olyan, az ISO
(International Organization for Standardization) Motion Picture Experts Group
munkacsoportja altal kialakitott hangtomoritd eljaras, amely a zenei fajlokat egy normal
kompakt lemezen Iévé méretiik 1/10-ére tdmdriti. Mivel az MP3 kddolasi algoritmus
nyilvanos, szamos kdédolé-dekddolé program létezik, amely megfelel ennek a
szabvanynak, koztiik tobb ingyenesen is hasznalhaté (,freeware”) termék. igy az MP3
szabvanyt a szamitastechnika terlletén széles koérben alkalmazzak.
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A hasznalhat6 lemezformatumok fébb jellemzéi:

» Maximalis konyvtarmélység: 8

» F4jl- és mappanevekben hasznalhat6 karakterek:
A-Z,a-20-9, _(alahuzas)

Megjegyzések
« Ugyeljen arra, hogy a fajlnévhez mindig hozzategye az ,mp3” kiterjesztést.
* Ha nem MP3 féjlnak ad ,mp3” kiterjesztést, a készulék nem ismeri fel a fajlt.
* A fajlnév nem felel meg az ID3 azonosit6 kiegészitének (ID3 tag).

A haszndlhat6 csoportok és fajlok maximalis szama

» A csoportok maximalis szama: 100
* A fajlok maximalis szama: 400

A tomorit6- és irészoftver beallitasai

Ez a CD-lejatszo a kovetkezd jellemzokkel rendelkezé6 MP3 fajlokat tud lejatszani:
atviteli sebesség 16 - 320 kbps; mintavételi gyakorisag: 32/44,1/48 kHz. Valtozé
sebesség (Variable Bit Rate — VBR) is hasznalhato.

Javasoljuk, hogy amikor egy hangfajlt MP3 f4jlla alakit, a témdoritészoftverben az
atviteli sebesség (transfer bit rate) értékét ,44,1 kHz”, ,128 kbps”-re, ill. ,Constant Bit
Rate”-re (alland6 sebesség) allitsa.

Ha ki kivanja hasznalni a maximalis kapacitast, a ,halting of writing” (amennyi csak
rafér) értéket allitsa be.

Ha Ures lemezre szeretne egyszerre maximalis mennyiségl anyagot irni, a ,Disk at
Once” (egyszerre az egész lemezt) értéket allitsa be.

Megjegyzések a fajlok adathordozéra térténé mentésével kapcsolatban

* MPS3 fajlokat tartalmazo lemezre ne irjon felesleges mappéakat és mas formatumu
fajlokat.

* Amikor beteszi a lemezt, a készlilék elolvassa a rajta |év6 Osszes fajl- és
mappaadatot. Ha a lemezen tul sok mappa van, sokaig tarthat, amig elkezd6dik a
lemez vagy a kovetkezd féjl lejatszasa.
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Kiilbnbség az ATRAC3plus/ATRACS és az MP3 kézo6tt

Csoportok és mappak

Az ATRAC3plus/ATRACS formatum szerkezete rendkiviil egyszerd. ,,Csoportokbdl” és
Hfajlokbol” all. A ,fajl” a zenei CD-ken talalhatod ,,misorszam” megfeleléje. A ,csoport”
fajlok egyuttese, az ,album” megfelel6je. A ,,csoport” nem rendelkezik a konyvtarakra
jellemzé hierarchikus szerkezettel (meglévé csoportban Ujabb csoport nem hozhaté
létre). Ez a CD-lejatszé az MP3 fajlok mappait ,,csoportokba” szervezi at, igy egyarant
le tudja jatszani az ATRAC3plus/ATRACS formatumban és az MP3 formatumban
készitett irhato-ujrairhaté CD-ket.

A miisorszam cimének és egyéb adatoknak a megjelenitése

Ha ezzel a CD-lejatszéval ATRAC3plus/ATRACS vagy MP3 fajlokat jatszik le, a készllék

megjeleniti a misorszam cimét, valamint az el6ado nevét és az album cimét. Ez a CD-

lejatsz6 az 1.1-es, a 2.2-es és a 2.3-as verzidju ID3 kiegészitéket* tudja kezelni.

* Az ID3 kiegészitd (ID3 tag) olyan formatum, amellyel MP3 fajlokba beleirhatok bizonyos adatok (a
msorszam cime, az album cime, az eléadd neve stb.).

« Ezzel a készlilékkel nem lehet zenei anyagot irhaté adathordozéra, példaul irhatéd vagy ujrairhaté
CD-re rogziteni.

« Az ATRAC3plus/ATRACS3 formatumd irhato és Ujrairhaté CD-ket a szamitégépen nem lehet
lejatszani.

« Az, hogy mit lehet lejatszani, a lemez minéségétdl és az ir6 készllék allapotatdl is flgg.
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Ismerkedés

Kezel6szervek

Az egyes kezel6szervekrdl a zardjelbe tett oldalakon talalhat részletesebb ismertetést.

CD-lejatszo (el6lap)

[1] DISPLAY gomb [9]Kijelz6 (13., 16., 19 - 21,,
(23., 24. oldal) 23 - 25. oldal)

[2] SOUND gomb A pant helye

sopayJaws] I

(4., 25. oldal)

PLAY MODE
(lejatszasi mod/
ismétlés) gomb

B (4llj)/CHARGE
gomb
(12., 25., 27. oldal)

l<</>P1 (AMS/

(16-19., 21., ’
22. oldal) keresés) gomb (12.,
16., 19,, 21. oldal)
[4] VOL (hangerd)
+%/— gomb >+ (lejatszas/
(11. oldal) szlinet) gomb
(11.,12., 16., 18.,
19., 21. oldal)
3 +/- gomb
= " DCIN4.5V

(12. oldal) o .
(kuls6 egyenaram

bemenete) aljzat
(11., 27. oldal)

[6] Q) (fejnallgato)
aljzat (11. oldal)

Visszaugré tarcsasENTER gomb LINE OUT aljzat

(16., 20-22. oldal) (26. oldal)
HOLD kapcsoléd \~ [16] OPEN kapcsol6
(25. oldal) (11. oldal)

*A gombon kitapinthaté egy pont.
CD-lejatsz6 (belsé rész)

Elemtart6
(27., 28. oldal)

G-PROTECTION
(rdzkodasvédelem)
kapcsolo (23. oldal)

(Folytatas)
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Taviranyité

VOL (hangert) [21] 11+ (lejatszas/sziinet) gomb
+%/= gomb (11. (11.,12.,16., 18., 19., 21. oldal)
oldal) .

M (allj) gomb
(12., 25. oldal)

23| ¢ /> (AMS/keresés)
gomb (12., 19. oldal)

\l Qm;@ kN)}D:

HOLD kapcsol6 -/ £3 +/- gomb

(25. oldal) (12. oldal)
25 Csipesz

*A gombon kitapinthaté egy pont.

Mellékelt tartozékok
Hal6zati adapter (1 db) Fejhallgaté/fulhallgatd (1 db) Taviranyité (1 db)

Ujratolthetd elem (2 db) Tok az elemek szamara (1 db)

R

CD-ROM (SonicStage Simple Burner) (1 db)
A SonicStage Simple Burner felhasznaloi kézikdnyve (1 db)
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Zenei CD-lemez vagy ATRAC3plus/
ATRAC3/MP3 fajlok lejatszasa

1. Csatlakoztassa a késziiléket.

@ Dugja be a halozati adaptert.
@ Dugja be a fejhallgatét/fiilhallgatot.

Aramforrasként Ujratdlthetd elemet
és szarazelemet is hasznalhat. (Lasd
a 27. oldalon.)

2. Tegyen be egy CD-lemezt.

@ Az OPEN kapcsolét eltolva nyissa
fel a fedelet.

OPEN
kapcsolé

@ Tegye a CD-lemezt a tartdba,
majd csukja le a fedelet.

Cimkével
felfelé

fali csatlakozéaljzathoz

Halozati
adapter

aDC IN 4.5V aljzathoz

a () (fejhallgato) aljzathoz

Fejhallgato6 vagy fiilhallgato

3. Jitssza le a CD-lemezt.

Nyomja meg a
>l gombot.

A + és a—jeli VOL gombbal
allitsa be a hangerét.

(Folytatas)
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Alapmiiveletek

A kovetkez6 miivelethez Tegye az alabbiakat

Lejatszas (onnan, ahol a legutébb abbahagyta) Nyomja meg a Pl gombot.
Ekkor a lejatszas onnan kezdédik, ahol legutébb
abbahagyta.

Lejatszas (az els6 mlsorszamtol) Amikor a CD-lejatszé all, nyomja le és a tartsa

lenyomva a Pl gombot addig, amig késztilék el
nem kezdi lejatszani az elsé misorszamot.

Sziinet/a lejatszas folytatasa szlinet utan Nyomja meg a Pl gombot.

Allj Nyomja meg a B gombot.*2

Az aktudlis misorszam elejének megkeresése (AMS*1) Nyomja meg egy pillanatra a ¢« gombot.*2

Egy el6z6 mlsorszam elejének megkeresése (AMS) Egymas utan tébbszér nyomja meg a ¢«
gombot.*2. *3

A kovetkezd miisorszam elejének megkeresése (AMS) Nyomja meg egy pillanatra a >l gombot.*2. *3

Egy kdvetkezé misorszam elejének megkeresése Egymas utan tdbbszdr nyomja meg a »pl
(AMS) gombot.*2. *3

Gyors csévélés vissza Tartsa lenyomva a €€ gombot.*2

Gyors csévélés elére Tartsa lenyomva a »»1 gombot.*2

Ugras egy kévetkezd csoportra*4 Egymas utan tdbbszor nyomja meg a £33 + gombot.
Ugras egy eléz6 csoportra*4 Egymas utan tdbbszor nyomja meg a £33 — gombot.

*1 Automatic Music Sensor (automatikus hangérzékelés)

*2 Ezek a mliveletek lejatszas és sziinet kdzben is elvégezhetdk.

*3 Ha az utolsé miisorszam lejatszasa utdn megnyomja a P»I gombot, akkor visszatér az elsé szamhoz.
Ha pedig az elsé mlisorszamnal nyomja meg a 4 gombot, a készllék raall az utolsé szamra.

*4 Csak ATRAC/MP3 CD lejatszaskor

A CD-lemez eltavolitasa

A CD-tart6 kdzepén talalhatéd tengelyt
nyomva tavolitsa el a CD-lemezt.

irhaté (CD-R) és Gjrairhaté (CD-RW) CD-k hasznalata
A készilék le tud jatszani CD-DA formatumban* készitett irhatd és Ujrairhaté CD-ket is.
A lejatszas minésége azonban fligg a lemez mindségétdl és az ird készulék allapotatol.

* A CD-DA a Compact Disc Digital Audio kifejezés réviditése. Ez a hangfelvételt tartalmazé
CD-lemezek felvételi szabvanya.

Szerzoijog-védelmet biztosité kddolassal késziilt zenei lemezek

Ez a készllék a kompaktlemez-szabvanynak (Compact Disc — CD) megfelelé lemezeket tud
lejatszani. Az utobbi idében egyes gyartok olyan zenei lemezeket hoztak forgalomba,
amelyeken kodolassal védik a szerzéi jogokat. Eléfordulhat, hogy egyes ilyen lemezek nem
felelnek meg pontosan a kompaktlemez-szabvany eléirasainak, és igy ez a készilék nem
tudja lejatszani 6ket.
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Megjegyzések a kijelzével kapcsolatban
Amikor a készlilék CD-t jatszik le, a kijelzén a kdvetkez6 lizenetek lathatok.

A DISPLAY gomb segitségével megjelenithetd a hatralévé jatékidd, a mlsorszam cime

stb. is (lasd a 23. és 24. oldalon).

Zenei CD lejatszasakor

Miisorszam Jatékidd
szama

Szoveges CD-informaciét tartalmazé Misorszam cime
zenei CD lejatszasakor

Miisorszam Jatékidé

szama
ATRAC3plus/ATRACS fajl Fajl neve
lejatszasakor
Csoport neve
Fajl szama Jatékido
MP3 fajl lejatszasakor Fajl neve
Csoport neve
Fajl szama Jatékidé
Megjegyzés

A fajl lejatszasa el6tt a CD-lejatszo a CD-n 1évd Osszes csoport- és fajladatot beolvassa. Ekdzben a

,READING” Uzenet lathato.
A CD tartalmatdl figgéen ez az olvasas akar sokaig is eltarthat.

(Folytatas)

13-HU

esezsielo] Yolfe) €dIN/EOVHLY/SNIAEDVHLY ABeA zews|-qD 1euaz I



Példa ATRAC3plus/ATRAC3 csoportokra és fajlokra

CD-R
CD-RW [:, Csoport
ATRAC3plus/
’ ATRACS f4jl

F&jl méd Az 6sszes ATRAC3plus/ATRACS f4jlt lejatssza: @, @, ®@...4), @.

Csoport méd A kijeldlt csoportban 1évé 6sszes ATRAC3plus/ATRACS féjlt lejatssza.

* A csoportok maximalis szama: 255

A fajlok maximalis szama: 999
« Ez a CD-lejatszo csak a kovetkezd karaktereket tudja megjeleniteni: A-Z, a-z, 0-9 és _.
* ATRAC CD-k esetén a ,csoport” az ,album”-nak, a ,fajl” a ,mlsorszam”-nak felel meg.
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Példa a csoportszerkezetre és a lejatszas sorrendjére (MP3 CD esetén)
A csoportok és a fajlok lejatszasanak sorrendje a kovetkez6:

21, [ csopon
@ MP3 fajl
[ 1]

(21—

F&jl méd Az 6sszes MP3 fijlt lejatssza ebben a sorrendben: @, @, @...®, .

Csoport méd A kijeldlt csoportban taldlhatoé 6sszes MP3 fajlt lejatssza.
(Példa: Ha a 3-as szamu csoportot jeldli ki, a CD-lejatszd a @-es szamu fajlt
jatssza le. Ha a 4-as szamu csoportot jeldli ki, a CD-lejatszé az ®-6s és a
®-0s szamu fajlt jatssza le.)

» A CD-lejatsz6 atugorja az olyan csoportokat, amelyekben nincs MP3 f4jl.
* A csoportok maximalis szama: 100
A fajlok maximalis szama: 400
* Maximalis kdnyvtarmélység: 8
» Ez a CD-lejatszé csak a kdvetkez6 karaktereket tudja megjeleniteni: A-Z, a-z, 0-9 és _.
* MP3 CD-k esetén a ,csoport” az ,,album”-nak, a ,fajl” a ,mlsorszam”-nak felel meg.
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A lejatszas beallitasai

A PLAY MODE (lejatszasi mod/ismétlés), a visszaugro tarcsasENTER (bevitel), a
I¢/p>P1 és a Pl gomb segitségével tobbféle lejatszasi lehetéség kozil valaszthat.

pravmopEgoms [
PLAY MODE gomb Itt a sz6veges CD-adatok, az

A gomb megnyomasaval lejatszas kézben ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 fajlok
kivalaszthatja a kivant lejatszasi modot. adatai, a jatékid6 stb. jelennek meg.
Ha lejatszas kdzben lenyomja és nyomva
tartja a gombot, amig a kijelz6n meg nem
jelenik a " szimbdlum, akkor a készlilék
ismételten a PLAY MODE gombbal legutébb

kivalasztott lejatszasi modban miikodik.
— Nincs kijelzés Leiatszasi mod
(Normal lejatszas) ejatszasi mo
L7 I
(A kijeldIt csoportban talalhaté A visszaugro tarcsa és az ENTER
osszes fajl lejatszasa) (bevitel) gomb
'(’é etien miisorszém lejétszésa) « Forgassa el a visszaugro tarcsat.
vy ! Ezzel kivalaszthatja a kivant fajlokat és
SHUF” csoportokat.
,(,Mt’jsorszémok lejatszasa * Nyomja meg az ENTER gombot.
véletlenszerii sorrendben) Ezzel valthat a fajl- és csoportkeresési
l Uzemmaod kozott, tovabba ezzel indithatja
£ SHUF”*1 el a lejatszast. Megadhatja azt is, hogy az
(A kijeldlt csoportban lévé fajlok |  egyes misorszamok bekeruljenek a PGM
lejatszasa véletlenszerii sorrendben) lejatszas programjaba.
” Nk2
(Kényvjelzével megijelolt
miisorszamok lejatszasa) A I<«/»P»1 és a >l gomb
"ul*s + Nyomja meg a »»l vagy a <€ gombot.
(A kivalasztott miisorszamlistan** Ez”zel kive:llagzthatja a lejatszani kivant
lévé miisorszamok lejatszasa) musorszamlistat.
» Nyomja meg a P>l gombot.
»PGM?”*5 Igy misorszamokat jelélhet meg
(Miisorszamok lejatszasa a konyvjelzével, elindithatja a kdnyvjelzével
kivant sorrendben) megjeldlt, valamint a misorszamlistan
L 1 szereplé misorszamok lejatszasat.

*5 Lejatszaskor a ,PGM”
Uzenet csak akkor
jelenik meg a kijelzén,
ha bizonyos
misorszamokat vagy
fajlokat el6z6leg tarolt
a memoriaban.

*1 Csak ATRAC/MP3 CD esetén L P

*2 Csak akkor, ha van p
konyvjelzével megijelolt
mUsorszam/fjl

*3 Csak MP3 CD esetén

*4 Csak MP3 formatumu
misorszamlista (m3u)
esetén
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Miisorszamok lejatszasa véletlenszerii sorrendben
(Kevert lejatszas)

Lejatszas kézben tobbszér nyomja meg a PLAY MODE gombot, amig a kijelz6n
meg nem jelenik a ,,SHUF” iizenet.

ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 fajlok lejatszasa esetén
Kevert médban a CD-lejatszé a CD-n lévé Osszes fajlt lejatssza véletlenszer(i
sorrendben.

A Kijelolt csoportban talalhaté 6sszes fajl lejatszasa
véletlenszerii sorrendben (Kevert csoport méd) (csak ATRAC/MP3
CD esetén)

Lejatszas kozben tobbszér nyomja meg a PLAY MODE gombot, amig a kijelz6n
meg nem jelenik a ,,£5 SHUF” lizenet.

ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 fajlok lejatszasa esetén
A CD-lejatszo a kijeldlt csoportban [évé dsszes fajlt lejatssza véletlenszerl sorrendben.
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A kedvenc miisorszamok megjelélése kényvjelzével,
és a megjeldlt miisorszamok lejatszasa (ksnyvijelzss lejatszas)

Minden CD-n legfeliebb 99 m(isorszam jeldlheté meg konyvjelzével. Es ez legfeliebb
10 CD esetén teheté meg.

ATRAC3plus/ATRACS fajlok lejatszasa esetén

Minden CD-n legfeljebb 999 mlsorszam jeldlheté meg konyvjelzbvel (ez legfeljebb
5 CD esetén tehet6é meg).

MP3 fajlok lejatszasa esetén

Minden CD-n legfeljebb 400 miisorszam jelélheté meg koényvjelzével (ez legfeljebb
10 CD esetén teheté meg).

Kényvjelz6 megadasa

1 Mikdzben a késziilék azt a miisorszamot jatssza, amelyet kényvjelzével meg kivan
jelélni, nyomja meg és tartsa lenyomva a Il gombot, amig a kijelzén villogni nem
kezd a ,.¢ (kdnyvjelzé)” szimbdlum.
Ha a konyvjelzével sikeresen megjeldlte a mlisorszamot, a ,,¢” szimbolum villogasa
lelassul.

2 Az 1. lépést ismételve jeldlie meg kdnyvjelzével az 6sszes kivant misorszamot.

Konyvjelzével megjelolt miisorszamok lejatszasa

1 Addig nyomogassa a PLAY MODE gombot, amig a kijelzén villogni nem kezd a né
szimbdlum.

2 Nyomja meg a I gombot.
Ekkor a kijelzén a ,,¢” szimbélum folyamatosan lathato, és a késziilék megkezdi a
konyvjelzével megjeldlt mlsorszamok lejatszasat.

Konyvjelzo torlése
Mikdzben a készilék egy kdnyvjelzével megjeldlt misorszamot jatszik, nyomja meg és
tartsa lenyomva a P-Il gombot, amig a ,,¢” szimbolum el nem tlnik a kijelz6rél.

Konyvjelzével megjel6lt miisorszamok ellenérzése

Amikor a készllék egy kényvjelzével megjeldlt misorszamot jatszik le, a ,,¢#”
szimbdlum lassan villog a kijelzén.

« Amikor a konyvjelzével megjeldlt misorszamokat jatssza le, a mlisorszamok sorrendje nem a
konyvjelz6k megadasanak sorrendjét tiikrozi, hanem az egyes misorszamok lemezen elfoglalt
helyének felel meg, azaz a mlisorszamok a lemezre val6 régzitésiik sorrendjében hallhatok.

* Amikor a 11-edik (illetve ATRAC CD esetén a 6-odik) lemezen Iévé misorszamokat jeldl meg
konyvjelzével, az els6ként lejatszott CD-n talalhaté kdnyvjelzék torlédnek.

* Ha a készuléket minden aramforrastél megfosztja, a memoriaban tarolt 6sszes kdnyvjelz
torlédik.

* Ha a készUléket Ujratoltheté elemmel Gzemelteti és a kijelz6n megjelenik a ,Lo batt”
figyelmeztetés, akkor ha az elem feltdltése nélkiil tovabbhasznalja a készlléket, a memaéridban
tarolt 6sszes kdnyvijelzd torlédik.
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. _______________________________________________________________________________________________________|
Kedvenc miisorszamlistajanak lejatszasa mau listak
lejatszasa) (csak MP3 CD esetén)

Ezzel a készulékkel lejatszhatja kedvenc m3u mlsorszamlistait.*

* Az ,m3u misorszamlista” (vagy ,m3u play list”) egy olyan fajl, amely MP3 féjlok lejatszasanak
sorrendjét tartalmazza. A mlsorszamlistat lejatszé funkcié hasznalatdhoz az MP3 fajlokat az m3u
formatumot is hasznalni tudé szoftverrel rogzitse irhaté-udjrairhaté CD-re.

1 Lejatszas kozben tobbszor nyomja
meg a PLAY MODE gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a ,m”
szimbolum.

Misorszamlista

2 A €« és a PPl gomb segitségével
valassza ki a lejatszani kivant
miisorszamlistat.

3 Nyomja meg a P1l gombot.

Ezzel a CD-lejatszéval csak a kijelz6n lathato elsé két mlisorszamlista jatszhato le.
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Hogyan lehet gyorsan megkeresni a kedvenc
miisorszamokat/fajlokat/csoportokat a visszaugré
tarcsa segitségével?

A kedvenc miisorszam, fajl kivalasztasa
Lejatszas kdzben a visszaugro tarcsat
forgatva valassza ki a kivant misorszamot
vagy fajlt, majd nyomja meg az ENTER
gombot.

Ekkor a CD-lejatszd megkezdi a lejatszast.

A miisorszamkeresés leallitasa

Addig forgassa a visszaugro tarcsat, amig a kijelz6n meg nem jelenik a ,, CANCEL”
(Kilépés) lizenet, majd nyomja meg az ENTER gombot.

A fajlkeresés ledllitasa

1 Addig forgassa a visszaugro tarcsat, amig a kijelzén meg nem jelenik a ,,£3:”
szimboélum, majd nyomja meg az ENTER gombot.

2 Addig forgassa a visszaugro tarcsat, amig a kijelz6n meg nem jelenik a ,, CANCEL”
(Kilépés) Uzenet, majd nyomja meg az ENTER gombot.

A kedvenc csoport kivalasztasa (csak ATRAC és MP3 CD esetén)

1 Lejatszas kdzben addig forgassa a visszaugro tarcsat, amig a kijelzén meg nem
jelenik a ,£3:” szimbolum, majd nyomja meg az ENTER gombot.
Ekkor a kijelzén a ,£3: csoportnév” lizenet jelenik meg, a CD-lejatszé pedig
csoportkeresé izemmoddba valt.

2 A visszaugro tarcsat forgatva valassza ki
a kivant csoportot, majd nyomja meg az
ENTER gombot.

A visszaugro tarcsat forgatva valassza ki
a kivant fajlt.

Tipp
Ha a készUléket halozatrél (azaz a haldzati adapterrél) Gzemelteti, akkor a visszaugré tarcsa
forgatasaval akkor is ki tud valasztani egy csoportot, amikor a CD-lejatszo all.

A csoportkeresés leallitasa
Addig forgassa a visszaugré tarcsat, amig a kijelzén meg nem jelenik a ,, CANCEL”
(Kilépés) lizenet, majd nyomja meg az ENTER gombot.

Megjegyzés
ATRAC vagy MP3 CD-k esetén legfeljebb 400 fajlnév és legfeljebb 100 csoportnév jelenitheté meg.
Ha a fajlok vagy csoportok szama ennél nagyobb, akkor a fajl szama, példaul ,,401”, illetve a
csoport szama, példaul ,,101” jelenik meg a név helyén.
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Miisorszamok lejatszasa a kivant sorrendben
(PGM-lejatszas)

Legfeljebb 64 misorszam (ATRAC/MP3 CD esetén ,fajl”) lejatszasi sorrendje
programozhaté be.

1 Amikor a CD-lejatszo all, nyomja meg a DISPLAY gombot. Mik6zben a
kijelzén latszanak a szimb6lumok és lizenetek, nyomja meg tébbszor a PLAY
MODE gombot, amig a kijelz6n meg nem jelenik a ,,PGM” {izenet.

Zenei CD ATRAC/MP3 CD

2 Valassza ki a kivant miisorszamot vagy féjlt a visszaugro tarcsa (vagy a l<«,
ill. a »»l gomb) segitségével, majd nyomja meg az ENTER gombot.
A lejatszasi sorszam eggyel novekszik.
Zenei CD ATRAC/MP3 CD*

Lejatszasi Misorszam Csoportnév
sorszam szama

%

~=PGM~|
LAY
Lejatszasi Fajinév
‘ sorszam ‘
Lejatszasi sorszam Csoportnév

Lejatszasi sorszam

*Egy masik csoport a £ + és — gombok segitségével is kivalaszthato.

3 A 2. |épést tobbsz6r megismételve a kivant sorrendben valassza ki a
miisorszamokat, illetve fajlokat.

4 Nyomja meg a Pl gombot vagy tartsa lenyomva az ENTER gombot, amig el
nem indul a lejatszas.

(Folytatas) 21-HU
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A program ellenérzése
Programozas koézben:
Az 4. |épés elbtt nyomja meg t6bbszdr az ENTER gombot.
Amikor a késziilék all:
Nyomja meg a DISPLAY gombot. Mikdzben a kijelzén latszanak a szimbdlumok és
lizenetek, nyomja meg t6bbszér a PLAY MODE gombot, amig a kijelzén villogni nem
kezd a ,PGM” Uizenet, majd nyomja meg az ENTER gombot.
Valahanyszor megnyomja az ENTER gombot, a kijelzén megjelenik a mlsorszam
szama.

Megjegyzések
* A 2. |épésben a 64. misorszam megadasa utan az elsé kivalasztott miisorszam lathaté a kijelzén.
* 64-nél tobb mlisorszdm megadasa esetén az elsé mlisorszam vagy misorszamok torlésre
kerilnek.

ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 fajlok lejatszasa esetén

PGM modban 64 fajl programozhaté be, ugyanugy, mint a 64 miisorszam zenei CD
estén.
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» Egyéb szolgaltatasok

A G-PROTECTION funkcié

A G-PROTECTION funkci6 kivaléd
védelmet biztosit a hangzasbeli ugrasok
ellen akkor is, ha a készlléket kocogas
koézben hasznalja.

Ha a készulék G-PROTECTION
kapcsolojat ,,2” allasba kapcsolja, akkor
a razkodasvedelmi (G-PROTECTION)
funkcio az ,,1” allasnal fokozottabb
védelmet biztosit.

Ha a készulékkel séta kdzben szeretne
j6 mindségl hanghatast elérni, akkor a
G-PROTECTION kapcsolét allitsa ,,1”
allasba. Ha komolyabb edzést végez,
akkor a ,,2”-es allas hasznélata javasolt.

A hangban ugras fordulhat el6:

— ha a CD-lejatsz6t a megengedettnél
erésebb razkddas éri,

— ha piszkos vagy karcos fellletl CD-lemezt
jatszik le,

— ha rossz minéségl irhat6/Ujrairhat6 lemezt
(CD-R/RW) jatszik le,
ha nem volt tokéletes az eredeti felvételt
készitd eszkdz vagy szoftver.

|
A CD-n még le nem jatszott
szamok szamanak és ezek
Osszesitett jatékidejének
megtekintése (zenei CD
esetén)

A DISPLAY gomb t6bbszéri
megnyomasara a kdvetkezéképpen
valtozik a kijelzén olvashato lzenet.
Szbveges CD-adatokat is tartalmazoé
zenei CD esetén a zaréjelben feltlintetett
adatok is megjelennek.

— A mUsorszam szama és a mar
lejatszott rész hossza percekben
(az éppen hallhaté miisorszam cime)

Az aktualis mlisorszam szama és a
bel6le még hatralévé rész hossza
percekben

(az éppen hallhaté miisorszam cime/
az eléado neve)

A CD-n még le nem jatszott szamok
szama* és egy(ttes hossza percekben*
(album cime/eléado neve)

* Egyszeres, kevert és kdnyvjelz6s lejatszas
kdzben nem lathato.

23-Hu

yosejeyeblozs oAb



|
ATRAC3plus/ATRAC3/MP3
fajlokat tartalmazé CD
adatainak megjelenitése

Az ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 fajlokat
tartalmazé CD-re vonatkozé
informacidkat a DISPLAY gomb
megnyomasaval tekintheti meg.

Ha egy f4jl rendelkezik ID3 kiegészitdvel,
akkor az is megtekinthetd.

A DISPLAY gomb t6bbszéri
megnyomasara a kdvetkezéképpen
valtozik a kijelzén olvashato Uzenet:

— Fajinév, csoportnéy, eltelt jatékidé

El6add neve, CODEC-adatok*, az
éppen hallhaté fajlbol még hatralévé
jatékidd

A csoportok szama és a fajlok
szama
L |
*Valtozé atviteli bitsebesség és mintavételi
gyakorisag

» Ha a csoportnak nincs neve, a kijelzén a
,ROOT” szdveg jelenik meg.

* Ha a fajlnak nincs ID3 kiegészitdje, a kijelzén
a ,- - - -” jelsorozat jelenik meg.
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A mély hang kiemelése
(SOUND)

Lehetéség van arra is, hogy

zenehallgataskor kiemelje a mély
hangokat.

A ,BASS m” vagy a ,,BASS ml”
beallitas kivalasztasahoz nyomja meg
a SOUND (hangzas) gombot.

—» Nincs kijelzés
(Normal lejatszas)
v
,BASS m”

v
»BASS ml”

L

Megijelenik a kivalasztott hangzasmaod.

A ,BASS ml” beallitassal a mély
hangok jobban kiemelheték, mint a
»,BASS m” bedllitassal.

Megjegyzés
Ha a SOUND funkcié hasznalatakor a hang
eltorzul, csdkkentse a hanger6t.




.|
Hallasa védelemében (avLs)

Az AVLS (Automatic Volume Limiter
System - automatikus hanger6-
korlatozé rendszer) funkcio alacsonyan
tartja a hangerét, hogy megoévja hallasat.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a
SOUND gombot, amig a kijelz6n meg
nem jelenik az ,,AVLS ON” lizenet.

Villog, ha a hangerét egy bizonyos
szint folé allitja.

Az AVLS funkcio kikapcsolasa
Nyomja meg és tartsa lenyomva a
SOUND gombot, amig a kijelz6n meg
nem jelenik az ,AVLS OFF” (izenet.

Ha egyidejlileg hasznalja a SOUND és az
AVLS funkciét, eléfordulhat, hogy a hang
eltorzul. llyen esetben csdkkentse a hangerét.

Gombzar (HoLD)

A véletlen gombnyomasok elkerilése
érdekében a CD-lejatszén lezarhatja a
kezel6szerveket.

Tolja el a HOLD (lezaras) gombot a
nyil iranyaban.

Ha be van kapcsolva a gombzar (HOLD)
funkcié, akkor barmely gomb
megnyomasara a ,,HOLD” lizenet villogni
kezd a kijelzén.

A HOLD funkcié mind a CD-lejatszora,
mind a taviranyitéra be- és
kikapcsolhaté. Ha a taviranyiton ki van
kapcsolva a HOLD funkcio, a CD-
lejatszo a taviranyitoval izemeltethetd.

A gombzar feloldasa
Tolja el a HOLD gombot a nyillal
ellentétes iranyban.

|
A miiveleteknél hallhaté
sipolas kikapcsolasa

A CD-lejatszé miikédése kdzben a

fejhallgatobol/fulhallgatobdl hallhato
sipolas kikapcsolhato.

1 Aramtalanitsa a CD-lejatsz6t az
aramforras (halézati adapter,
Ujratolthet6 elem, szarazelem)
eltavolitasaval.

2 Ismét csatlakoztassa az
aramforrast, de kézben legalabb
egy masodpercig tartsa lenyomva
a késziilék B/CHARGE gombijat
vagy a taviranyité B gombijat.

A sipolas bekapcsolasa

Tavolitsa el, majd ismét csatlakoztassa
az aramforrast, de kézben ne nyomja
sem a l/CHARGE, sem a l gombot.

25-HU
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» A CD-lejatszo csatlakoztatasa

.|
Sztere6 berendezés
csatlakoztatasa

Més sztered berendezéssel is hallgathatja
CD-lemezeit, és igy kazettara is régzitheti
Oket. A tovabbi részletekhez lapozza fel a
csatlakoztatott késziilék hasznalati
utasitasat.

Az 6sszekapcsolas elbtt kapcsolja ki az
Osszes berendezést.

LINE OUT
aljzatba

Atjatszokabel
(nem tartozék)

Bal (fehér)

Jobb (piros)
v ¥

Sztereoé erosito,
kazettas magno,
radiésmagné stb.
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* A lejatszas elinditasa el6tt halkitsa le a
csatlakoztatott berendezést, hogy
megel6ézze a hangfalak esetleges
karosodasat.

Felvétel készitéséhez hasznalja a halézati
adaptert. Ha Ujratoltheté akkumulatort vagy
szarazelemet hasznal, azok felvétel kbzben
lemerilhetnek.

Ugy allitsa be a hangot a csatlakoztatott
készlléken, hogy ne legyen torz.

Atjatszékabel hasznalata

Ha a hangzas torz, akkor csatlakoztassa
a készuléket a () jackaljzathoz.

A G-PROTECTION és a SOUND

funkcio6 atjatszokabel hasznalata

esetén

* A jo minéségl hangfelvétel érdekében
a G-PROTECTION kapcsolot éllitsa
,17 allasba.

« A SOUND funkcié csak a ) kimeneten
keresztll mikodik, a LINE OUT
kimeneten nem.



» Aramforras csatlakoztatasa

Az alabbi aramforrasokat hasznalhatja:

» Halézati adapter (lasd: ,Zenei CD-
lemez vagy ATRAC3plus/ATRAC3/
MP3 fajlok lejatszasa”)

« Ujratolthetd elem

» LR6-0s (AA méretl) alkali elem

Az elemek élettartamarol és toltési
idejérdl a , Mlszaki adatok” fejezetben
talal bévebb tajékoztatast.

Az elemek hasznalata

A CD-lejatszoéhoz csak a kovetkezd
elemeket haszndlja:

Ujratélthet6 elem

Miel6tt hasznalatba venné, téltse fel az
Ujratélthet6 elemet.

« NH-7WMAA

« NH-WM2AA (NH-WMAA x 2)

Szarazelem
« LR6-0s (AA méret() alkali elem

Az elemek behelyezése

9 Nyissa fel a CD-lejatszo
belsejében taldlhaté elemtarté
fedelét.

2 Helyezzen be két elemet ligyelve
arra, hogy a @ jelzések az
elemtartén beliili feliratok felé
mutassanak, majd pattintsa
helyére a fedelet.

Elész6r az elem © végét illessze
be (mindkét elem esetén).

A mellékelt Gjratolthet6 elem toltése

1 Csatlakoztassa a halozati adaptert a
CD-lejatsz6 DC IN 4.5 V bemenetébe
és a fali csatlakozéaljzatba.

2 A toltés megkezdéséhez nyomja meg
a l/CHARGE gombot.

A CD-lejatszé feltolti az elemeket. A
{777 szimbdélum egyes részei sorra
felgyulladnak, a kijelzén pedig a
»,Charging” (Toltés) Gizenet lathato.
Amikor az elemek teljesen feltdltédtek,
a kijelzdrél elttinik a ,,Charging” Gizenet
és a {rzza, folyamatjelzé szimbolum.
Ha akkor nyomja meg a B/CHARGE
gombot, amikor az elemek mar
teljesen fel vannak toltve, a kijelzén
villogni kezd a {rz#zz; szimbdlum, és
megjelenik a ,FULL” (Tele) Gzenet.

3 Huzza ki a halézati adaptert.

A szarazelem eltavolitasa

Az alabbi abranak megfeleléen tavolitsa
el az elemeket.

(Folytatas)
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Az elemek hasznalata

Az elemek energiaszintjének
ellenérzése

Az energiaszint a kijelzén lathato.

Ha villog a ,{—=&” szimbolum, cserélje ki
az elemeket.

|
27— { 75— 72— 4 —
Ty y
Lo batt*

* Sipolé hang.

* A {rzzz, Kijelz6 az elem toltottségi allapotat
hozzavetdleges pontossaggal mutatja. Egy
szegmens nem minden esetben a toltés egy
negyedét jelenti.

* A mikodési koriilményektdl fliggéen az
{r##4) jel tdbb vagy kevesebb szegmense
jelenhet meg.

Mikor kell kicserélni az ujratéltheté
elemet?

Ha az Ujrat6lthetd elem egy feltoltéssel
szamitott hasznalati ideje korulbelll a
megszokott id6 felére csdkken, cserélje
ki az elemet egy Ujra.

Megjegyzés az Ujratéltheté elemmel

kapcsolatban

¢ Az Ujratolthetd elem eredeti
kapacitasat ugy tudja sokaig
megdrizni, ha mindig csak akkor tolti
fel, amikor mar teljesen lemerdilt.

* Ha az Ujrat6lthetd elem Uj vagy régéta
nem hasznalta, akkor teljesen csak
t6bbszdri téltés-lemerités utan lehet
feltélteni.

* A melegedés elkeriilése érdekében az
Ujratolthetd elemeket a mellékelt
tokban szallitsa. Ha az Ujratoltheté
elem fémtarggyal érintkezik, a
keletkezé révidzarlat melegedést vagy
tlzet okozhat.
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Megyejegyzések a szarazelemek

hasznalataval kapcsolatban

* Ne feledje el kihtuzni a halézati
adaptert.

* Ha az elemek lemeriiltek, cserélje ki
6ket Ujakra.

Az elemtartoé fedelének
visszahelyezése

Ha az elemtarto fedele a készlilék
elejtése vagy mas kiilsé behatas miatt
leesne, az alabbi abran lathaté moédon
illesztheti vissza.




* Ha az elem szivarog, csatolja le az

Megjegyzések az elemtartét, tisztitsa ki, majd helyezzen
aramforrassal bele Uj elemeket. Ha a folyadék
kapcsolatban lt;(.irfeluletre kerilt, azt b6 vizzel 6blitse

Ha a CD-lejatszét sokaig nem hasznalja,
tavolitson el beléle minden aramforrast.

Megjegyzések a halozati

adapterrel kapcsolatban

» Csak a csomagban mellékelt halozati
adaptert hasznalja. Ha a csomagban
nem talalhat6 halézati adapter, akkor
AC-E45HG tipusu halozati adaptert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmiféle
mas haldzati adaptert, mert az hibas
mikddést eredményezhet.

A csatlakoz6dug6 polaritasa

@_.@o

Ne fogja meg nedves kézzel a halézati
adaptert.

A haldzati adaptert egy kdnnyen
elérhetd konnektorba csatlakoztassa.
Ha netan rendellenes mikodést
észlelne a haldzati adapternél, azonnal
hlzza ki a fali csatlakozdaljzatbél.

Az Gjratolthet6 elemekkel és a

szarazelemekkel kapcsolatban

* Ne probalja meg feltdlteni a

szarazelemeket.

Ne dobja az elemeket tlizbe.

Ne hordja az elemeket fémpénzekkel

vagy egyéb fémtargyakkal egyltt. Az

elemek pélusait a fémdarabok

Osszezarhatjak és ettél h6 keletkezhet.

* Ne keverjen Ujratdltheté elemeket

szarazelemekkel.

Ne keverjen régi elemeket Ujakkal.

Ne hasznéljon egyiitt kiilénb6z6 tipusu

elemeket.

» Ha az elemeket hosszu ideig nem
hasznalja, tavolitsa el 6ket.

29-Hu
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» Kiegészité informaciok
. |
Ovintézkedések

A biztonsag érdekében

* Ha barmilyen targy vagy folyadék kerul
a CD-lejatszo belsejébe, azonnal
huzza ki a halézati adaptert a halozati
csatlakozéaljzatbdl, és a tovabbi
mukodtetés elétt ellendriztesse a
készlléket szakemberrel.

¢ Ne helyezzen semmiféle idegen
targyat a DC IN 4.5 V (klls6
aramforras) csatlakozéba.

A lejatszéval kapcsolatban

* A lejatsz6 lencséjét tartsa tisztan, ne
érintse meg. Ha hozzéaér, a lencse
megsérilhet, és a lejatsz6 nem fog
megfeleléen mikodni.

¢ Ne helyezzen nehéz targyat a
készulékre. A lejatszé és a CD-lemez
is megsérilhet.

* Ne helyezze a késziiléket héforras
kozelébe, vagy olyan helyre, ahol
kézvetlen napfény, nagy por, homok,
nedvesség, esd vagy hirtelen
mechanikai behatas érheti. Ne hagyja
a lejatszét ferde vagy billeg6 felileten,
vagy felhuzott ablaku autéban.

* Ha a CD-lejatszo interferenciat okoz a
radid- vagy televizidadas vételében,
kapcsolja ki vagy helyezze tavolabb a
radid- vagy tévékészuléktol.

* Nem szabvanyos alaku lemezek (pl.
sziv, négyzet, csillag) nem jatszhatok
le a készulékkel. Ezek a lemezek
karosithatjak a készlléket. Ne
hasznaljon ilyen lemezeket.

A CD-lemez kezelésével

kapcsolatban

¢ A CD-lemezt-tisztan tartasa
érdekében-csak a széleinél fogja meg.
Ne érintse meg a felliletét.

« Ne ragasszon papirt vagy
ragasztdszalagot a CD-lemezre.

@)
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* Ne tegye ki a CD-lemezt kdzvetlen
napfény vagy héforras, példaul forrd
leveg6t fuvo berendezés hatasanak.
Ne hagyja a CD-lemezt napon parkold
autoban.

A fiilhallgatékkal/fejhallgatékkal
kapcsolatban

Biztonsag az uton

Ne haszndljon fllhallgatét/fejhallgatot
autovezeteés, kerékparozas vagy
motorizalt jarmi vezetése, kezelése
kozben. Ez balesetet okozhat, és néhany
helyen tiltott is. Potencialis veszélyt
jelent a séta kozben fejhallgaton
keresztll nagy hangerével térténd
zenehallgatas is, klléndsen
gyalogatkel6helyen. Potencidlisan
veszélyes helyzetekben kiilonds
figyelemmel jarjon el, vagy szlineteltesse
a készullék hasznalatat.

A hallasa védelmében

Kertlje a fejhallgatoval/fulhallgatéval
keresztll nagy hangerével torténé
zenehallgatast. A hallasszakérték ova
intenek a folyamatos hangos, hosszan
tart6 zene hallgatasatol. Ha elkezd
csengeni a flle, halkitsa le a készuléket,
vagy szlineteltesse a késziilék
hasznalatat.

Odafigyelés masokra

Tartsa a hangerét mérsékelt szinten. igy
meghallhatja a kérnyezeti zajokat, és
figyelemmel tud lenni az Ont korllvevd
embertarsaira.

Karbantartas

A késziilékhaz tisztitasa

Hasznaljon vizzel vagy enyhe
tisztitoszer-oldattal megnedvesitett puha
ruhadarabot. Ne hasznaljon alkoholt,
benzint, higitot.



Hibaelharitas

Ha a probléma még az alabbiak ellenérzése utan is fennall, lépjen kapcsolatba a
legkdzelebbi Sony markakereskeddvel.

Hibajelenség

A hiba oka és/vagy elharitasa

A hangeré nem novelheté = Ha a kijelzon villog az ,,AVLS” lizenet, nyomja meg, és addig
a VOL+ gomb ismételt tartsa lenyomva a SOUND gombot, amig a kijelzé6n meg
megnyomasaval sem. nem jelenik az ,,AVLS OFF” lizenet. (25. oldal)
2 A fejhallgaté/filhallgatd a LINE OUT aljzatba van
csatlakoztatva. Csatlakoztassa a () (fejhallgato) aljzatba.
(11. oldal)
A hangeré nem 2 A fejhallgaté/filhallgatd a LINE OUT aljzatba van
valtoztathato. csatlakoztatva. Csatlakoztassa a ¢ (fejhallgato) aljzatba.
(11. oldal)
Nincs hang, vagy csak - Ellenérizze a csatlakozokat. (11. oldal)
zaj hallatszik. 2 A csatlakozoék elszennyezddtek. A csatlakozokat
rendszeresen tisztitsa meg szaraz, puha ruhaval.
Bizonyos fajlok nem 2 Olyan fajlokat kisérelt meg lejatszani, amelyeket nem ezzel
jatszhatok le. a készllékkel lejatszhatd formatumban mentettek. (6. oldal)
Szarazelemek 2 Ne mangan, hanem alkali elemet hasznaljon. (27. oldal)
hasznalatakor rovid a 2 Cseréje ki az elemeket Uj LR6-0s (AA méret(i - ceruza)
lejatszasi id6. elemekre. (27. oldal)
Ujratolthets elem 2 Toltse fel, majd sisse ki tobb alkalommal az UGjratdlthetd
hasznalataval révid a elemet. (27. oldal)
lejatszasi id6.
A kijelzén a ,Lo batt” 2 Az (jratolthet6 elemek elhasznalédtak. Toltse fel Sket. (27.
lizenet jelenik meg. A oldal)
CD-lemezt nem lehet 2 Cseréje ki az elemeket Uj LR6-0s (AA méret(i - ceruza)
lejatszani. elemekre. (27. oldal)
A kijelzén a ,HI dc In” 2 Csak a ,Kiegészit6 tartozékok” fejezetben felsorolt halézati

lizenet jelenik meg.

adaptereket, illetve autds kabeleket hasznalja. (35. oldal)

< Tavolitson el minden aramforrast, majd ismét tegye be az

elemeket, ill. csatlakoztassa a halézati adaptert. (11., 27.
oldal)

(Folytatas)
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Hibaelharitas

Hibajelenség

A hiba oka és/vagy elharitasa

A CD-lemezt nem lehet
lejatszani vagy a ,,No
disc” (nincs lemez)
tizenet jelenik meg a
kijelzén, pedig van lemez
a késziilékben.

>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>

A gombok le vannak zarva. Tolja vissza a HOLD kapcsolét.
(25. oldal)

A CD-lemez piszkos vagy hibas.

Ellenérizze, hogy a készlilékben a CD-lemez cimkéje felll
van-e. (11. oldal)

Paralecsapédas tortént.

Vérjon néhany o6rat, és hagyja, hogy a késztiilék kiszaradjon.
Erésen zarja be az elemtarto fedelét. (27. oldal)

Ellendrizze, hogy az elemeket megfelel6 allasban tette-e be.
(27. oldal)

Biztonsagosan dugja be a hal6zati adaptert egy
konnektorba. (11. oldal)

Miutan a halozati adaptert mar legaldbb egy masodperce
csatlakoztatta, nyomja meg a Pl gombot.

A CD-R/RW lemez Ures.

Nem megfelel6 a CD-R/RW lemez minésége, nem tokéletes
a CD-ir6 eszkoz, illetve a szoftver.

Az irhato-Ujrairhatd CD-re legalabb kétféle formatumban
irtak adatokat. (7. oldal)

Amikor megnyom egy
gombot, a kijelzon villogni
kezd a ,,HOLD” (gombzar)
lizenet, és a CD-lemezt
nem lehet lejatszani.

Y

A gombok le vannak zarva. Tolja vissza a HOLD kapcsol6t.
(25. oldal)

A hangeré nem
valtoztathato6 a lejatszén
lévé VOL +/- gombok
segitségével.

A CD-lejatsz6 audiokésziilékhez van csatlakoztatva. A
hangerd a csatlakoztatott késziilék hangeré-szabalyozojaval
modosithaté. (26. oldal)

A CD-lejatszé nem tolti
az Ujratolthet6 elemeket.

Allitsa meg a CD-lejatszot, és ilyen allapotban nyomja meg a
B/CHARGE gombot. (27. oldal)

Megnyomta a taviranyit6 B gombjat. Nyomja meg a CD-
lejatsz6 @/CHARGE gombjat. (27. oldal)

A lejatszas onnan
kezdédik, ahol legutébb
abbahagyta. (folytatas
funkcio)

M(kodik a folytatas funkcié. Ha az elsé misorszamtdl
kezdve kivanja inditani a lejatszast, allitsa le a lejatszast,
majd nyomja le és tartsa lenyomva a PIl gombot, amig az
elsé misorszam el nem kezdédik, vagy nyissa fel a CD-
lejatsz6 fedelét. Azt is megteheti, hogy eltavolit minden
aramforrast, majd ismét beteszi az elemeket, ill.
csatlakoztatja a halozati adaptert. (11., 12., 27. oldal)

Surrogé hang hallhato.

Y

Erésen zarja be az elemtarto fedelét. (27. oldal)
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Hibajelenség

A hiba oka és/vagy elharitasa

ATRAC és MP3 CD-
lemez lejatszasakor a
lemez nem forog, bar a
hangot rendesen lehet
hallani.

>

ATRAC és MP3 CD-k lejatszasakor a készllék a lemez
forgasanak ledllitasaval takarékoskodik az energiaval. Ez
nem hiba.

Miutan megnyomta a »ll
gombot vagy lezarta a
CD-lejatszo fedelét, a
kijelzén a ,,NO FILE”
(nincs fajl) lizenet jelenik
meg.

vy

A CD-n nincs ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 f4jl.
A hasznalt Ujrairhaté CD-rél torolték az adatokat.
A CD-lemez piszkos.

Amikor lezarja a CD-
lejatszo fedelét, a CD
forogni kezd.

A készilék a CD-n talalhat6é adatokat olvassa. Ez nem hiba.

A CD-lejatsz6t nem lehet
a taviranyitoval rendesen
miikodtetni.

A CD-lejatszén valamelyik gomb véletlentl lenyomva
maradt.

Az LCD kijelz6 nehezen
lathato és lassu.

A CD-lejatszot nagyon meleg (40°C feletti) vagy nagyon
hideg (0°C alatti) hémérsékleten hasznalja.
Szobah&mérsékleten a kijelz6 ismét a szokasos médon fog
mukodni.

A kijelzén gyorsan villog
a ¢ szimbolum, és
nem lehet raallni a
miisorszam elejére, ill.
egy megadott pontjara.

A CD-lejatszo kdnyvijelzs lejatszasi izemmaodban van.
Addig nyomogassa a PLAY MODE gombot, amig a
kijelz6rél el nem tlinik a ,,/" szimbolum.
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Miiszaki adatok

Rendszer
Compact disc digital audio system
(kompakt lemezes digitalis hangrendszer)

A lézerdiéda adatai

Anyaga: GaAlAs

Hulldamhossz: A = 780 nm

Sugarzas tartama: folyamatos
Lézerteljesitmény: max. 44,6 yW

(A targylencse felszinétél 200 mm-re mérve
az optikai érzékelé egységen 7 mm-es
aperturaval.)

D-A atalakitas
1 bites, kvarcvezérelt

Frekvenciaétvi1tel
20 - 20 000 Hz 5 dB (JEITA CP-307
alapjan mérve)

Kimenet (4,5 V bemeneti szintnél)
Kimenet (sztereé minicsatlakozo)
Kimeneti szint 0,7 V effektiv érték 47 kQ-
nal
Javasolt terheléimpedancia 10 kQ fol6tt
Fulhallgaté (sztereé minicsatlakozé)
Kb. 5 mW + kb. 5 mW 16 Q
impedancianal
(Kb. 1,5 mW + kb. 1,5 mW 16 Q
impedancianal)*
*Européban

Energiaellatas
Az On altal vasarolt késziilék terileti
kédja szerint. Ellenérizze a
csomagolason talalhaté vonalkédcimke
bal felsé sarkaban.
« Két Sony NH-7WMAA Ujratélthetd elem:
1,2 V egyenaram x 2
» Két Sony NH-WM2AA Ujratdlthetd elem:
1,2 V egyenaram x 2
o Két LR6 (AA méret(l) ceruzaelem: 1,5V
egyenaram x 2
« Halozati adapter (DC IN 4.5 V aljzat):
U, U2, CA, CA2, E92, MX2, TW2 és
CA2/C tipus: 120 V, 60 Hz
CED, CED/4, CE7, CE7/C, EE, EE1, E,
E13 és E13/2 tipus: 220-230 V, 50/60 Hz
CEK tipus: 230V, 50 Hz
AU2 tipus: 240 V, 50 Hz
EUS8, EU8/C, JE.W, E18, KR4 és EE8
tipus: 100-240 V, 50/60 Hz
HK4 tipus: 230V, 50 Hz
CNA tipus: 220 V, 50 Hz
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Az elemek élettartama*1 (6raban)
(A CD-lejatszot vizszintes, stabil fellleten
mikodtetve)

A lejatszasi id6 a CD-lejatsz6 funkcidinak
hasznalatatdl is fugg.

Két (kb. 2 6ran at t6ltott*2) NH-7WMAA

tipusu Sony ujratolthet6 elem hasznalata
esetén)

G-PROTECTION

funkcio
17 2"
Zenei CD 19 17
ATRAC3plus fajlok*3 30 30
MP3 fajlok*4 27 27

Két Sony LR6 (SG) (japan gyartmanyu)
alkali elem hasznalata esetén

G-PROTECTION

funkcio
17 2"
Zenei CD 55 50
ATRAC3plus fajlok*3 95 95
MP3 fajlok*4 85 85

*1 Az érték mérése az JEITA szabvany szerint
tortént (JEITA:Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association)

*2 A toltési id6 az Ujratdlthetd elem korabbi
hasznalatatdl is fligg.

*3 48 kbps és 64kbps atviteli sebességli
felvétel esetén

*4 128 kbps atviteli sebességl felvétel esetén

Uzemi hémérséklet

5°C - 35°C

Méretek (sz/m/h) (kinyulo részek és
vezérl6eszkdzok nélkiil)

Kb. 136,0 x 28,7 x 136,0 mm

Tomeg (tartozékok nélkiil)
Kb. 199 g

Szabadalmak az USA-ban és mas
orszdgokban a Dolby Laboratories
licencével.

A kivitel és a mlszaki adatok el6zetes
bejelentés nélkul valtozhatnak.
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Kiegészit6 tartozékok

Halozati adapter AC-E45HG
Aktiv hangszérérendszer SRS-Z1
Szivargyuijtokabel DCC-E345
Szivargyujtokabel autds csatlakozé készlettel
DCC-E34CP
Autds csatlakozé készlet CPA-9C
Ujratdlthetd elem NH-WM2AA
Fllhallgato (Franciaorszag kivételével)
MDR-E931LP
MDR-EX71SL
MDR-Q55SL
Fllhallgato (Franciaorszagban)
MDR-E808LP

Eléfordulhat, hogy a
markakeresked6jénél nem kaphaté
minden a felsorolt tartozékok kézdl.
Kérdezze meg markakereskeddjét, mely
tartozékok vannak forgalomban az On
orszagaban.
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[nAa npegoTBpalleHnuA BO3ropaHus
UIU NopaXkeHUs 3NIEKTPUHECKUM
TOKOM He fonyckaunTe nonagaHus
annapara nog foXxnab u 6eperute
€ro OT CbIpOCTHU.

He paspeluaeTca ycTaHaBnmBaTb
annapar B 3aKpbITOM MecTe, B TOM
yucne B KHUXKHOM LKadly U CTEHKe.

Bo nsbexxaHune noxapa Henb3A
3aKpbIBaTb BEHTUMALMOHHOE OTBEpPCTUE
annapara ra3eTom, CKaTepTbto, LUTOPOW
unu T.n. Tak>ke Henb3A CTaBUTb
3aXOKEHHYHO CBeYy Ha annapar.

Bo nsbexxaHue noxapa v nopaxxeHuns
3M1EKTPUHECKUM TOKOM HeJlb3A CTaBUTb
Basy W Ap. nocyay, HarnofHEHHYHO BOAOMN,
Ha annapar.

B HekoTOpbIX CTpaHax nMkeBnaaumna
6atapeek, UCrnonb3yembix AnA NUTaHWA
[aHHoro annapara, 0cobo
oroBapuBaeTCcA 3aKoHOAATENbCTBOM.
Mo paHHOMy Bornpocy obpaTuTech B
MECTHbIE OpraHbl BNacTy.

NPEAYNPEXAEHUE

» [PV OTKPbITON KPbILWKE MMEET
MECTO HEBMONMOE U3NYYEHUE
JIASEPA

* HE CMOTPUTE HA JIY4 N HE
MCNONb3YUTE AN1A 3TOro
ONTUYECKME MPUBOPDI

MapkupoBka CE aBnaeTca
OEeNCTBUTESIbHON TONbKO ANA TeX CTpaH,
roe OHa UMEET topuanyeckyto cuny. B
OCHOBHOM 3TO KacaeTcA CcTpaH
€BPOMEenCKON SKOHOMNYECKON 30HbI
EEA.
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Ona nokynatenen B Poccuun

3TOT 3HaK OTHOCUTCA TOMbKO
1T K aganTepy nepeMeHHoro
ToOKa.

MopTaTuBHbINA NpourpbiBaTeslb KOMNaKT
OVICKOB
CpoenaHo B Manansum

MarotoButens: CoHun KopriopenH
Appec: 6-7-35 KutawwuHarasa, LLinHarasa-ky,
Tokwno 141-0001, AnoHunAa

ATRACSplus n ATRACS aBnatoTcA
TOBapHbLIMU 3HaKamun Kopropaummn Sony.



Copep>xaHue

Bocnonb3ynTech

npeumywjectsamu ATRAC CD
Walkman!

VimeeTcA BO3MOXHOCTb CO3aBaTb
OpVrMHasIbHbIE KOMMaKT-
ONCKN ATRAC! ... 4

MySbIKaJ'IbeIe NUCTOYHUKN,
BOCNpon3BoOgMMble 3TUM
npourpbiBaTesieMm KOMNakT-

OVCKOB ...veeiiiiieeiiiee e eieee e 6
ATRAC3plus n ATRACS .....c.coovvvereeene 6
@annbl MP3 ... 6
Pasnuuna mexxay dopmatamu

ATRAC3plus/ATRAC3 n MPS ........... 8

Hayano pa6ortsi

MecToHaxoxaeHve opraHoBs
YAP@BAEHUA ..o

I'IposepKa KOMMNneKTaumm

Bocnpoun3seaeHune ayano

KoMMaKT-gucKa nim ¢painos
ATRAC3plus/ATRAC3/MP3

1. MopkntounTe npovrpeiBaTerb. ....... 1
2. YCTaHOBUTE KOMMAKT-AUCK. ........... 1
3. HayHnTe BocnponsBeaeHne

OVICKA. .eeviieiiie e 1

Pe>xnmbi BOCripon3segeHns

BocnpousseeHne Komnosmuuii B
Cny4anHoM nopAakKe (nepetacoBaHHOE
BOCMpPOU3BEAEHUE) ... 17

Bocnpousseexne scex hainos B
BblbpaHHON rpynmne B Cly4anHoOM
nopAake (pexkuMm nepetTacoBaHHOro
BOCNPOU3BEAEHNA rpynnbl) (TONbKO
KOMMakT-Anckn ¢ dpannamm ATRAC/
MP3) o 17

BocnpousseneHnne niobymbIx
KOMMO3numi nyTem fobaBnenma
3aknafok (BocrnpounsseneHne
KOMMO3WLMM C 3aKnagkamm) .......... 18

BocnpousseneHune nobumMbix CMCKOB
BOCMNpou3BeaeHus
(BOCNpOM3BEAEHNE CMTUCKOB
BocCrnpousseaeHna m3u)

(Tonbko komnakT-gucku MP3) ....... 19

BbICTpbI NOUCK NOBMMBIX KOMNO3ULMIA/
annos/rpynn ¢ NOMOLLbIO ANCKOBOIO
NEPEKIIOHATENA ..eeeireeeriiree e 20

BocnpousseaeHne komMnosuumii B
13n06neHHON NocneaoBaTenbHOCTH

(PeXxum PGM) .....ccoovivieiiieeeiiieene 21
DYHKLNMN
®OyHkumna G-PROTECTION ................ 23

[MpoBepka ocTaBLIErocA BpeMEHU
BOCMPOU3BEAEHUA KOMMAKT-aucka un
KONMM4ecTBa OCTaBLUMXCA KOMMO3ULIMIA
(ayaMo KOMMNaKT-AUCK) .....eeeeruveeenne 23

MpoBepka MHopmaLum Ha KOMNaKT-
ancke c pavinamm ATRACS3plus/
ATRACS3/MPS3 ..o

Ycunenue 6acos (SOUND)
MpepoTBpalleHre NoBpeXaeHWin crnyxa
(AVLS) 25

BHOKMpOBKa opraHoB ynpasneHna
(HOLD) v seeseene 25

OTKMoYeHne curHanbHoro bunepa ... 25

lNoaknoYyeHne npourpbiBaTessa

[MoaknoyeHne CTepeocncTeM.I ......... 26
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TexHnYecKne XxapakTepucTukMm .......... 34
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Bocnonbaysitece npeumywectsamu ATRAC CD Walkman!

Bnarogapum Bac 3a npuobpeteHune yctpoictea D-NE715. OToT npourpbiBaTesnb
komnakT-guckoB Walkman HasbiBaetcAa “ATRAC CD Walkman’, noToMmy 4To Ha Hem
MOXHO MpocnywmBaTh “KoMnakT-auckn ATRAC”

MmeeTcA BO3MOXXHOCTb CO3aBaTb OPUrMHasibHble
komnakT-gucku ATRAC!

MoXXHO co3aTb CBOW COOCTBEHHbIN KoMmnaKT-anck ATRAC.
370 04eHb NPocTo. [JOCTaTOYHO BbIMOMHWUTL AEWCTBUA, ONMUCaHHble B MyHKTax 1, 2 n 3.

lyHKT 1

YcTtaHoBKa

YctaHoBuUTe npunaraemoe Co3pante o6pa3 gucka u
nporpammHoe obecrne4vyeHue 3anuwunTe ero Ha KOMnakT-guckK
“SonicStage Simple Burner’ CD-R/RW, ucnonb3ya KomnbloTep.

>D

Ayauno KomnakT-AucKu caitnbl MP3

A e

SSSESESEE

AyavopaHHble 6yayT npeobpasoBaHbl B
copmat ATRAC3plus/ATRAC3 ¢
nomouwbto SonicStage Simple Burner.

Kak nonb3oBaTtbcA nporpammon SonicStage Simple Burner
Monpo6Hyto MHdopMaumio cM. B npunaraemont 6potutope “SonicStage Simple Burner”.
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YT1o Takoe komnakT-guck ATRAC?

KomnakT-anck ATRAC - ato komnakT-gmuck CD-R/RW, Ha koTopom ayanoaaHHble BO
BpemA 3anucu cxxmmatotcA B oopmat ATRAC3plus/ATRACS. Ha oauH KomnakT-anck
CD-R/RW mMoxHo 3anuncaTb okono 30 ayano KOMNakT-AUCcKoB.* MOoXHO Takxe
BbINOMHUTL 3anuchk annos MP3, npeobpasoBas ux B choopmat ATRAC3plus/ATRACS.

* Korga oblee BpeMA 3anncu 0AHOTO KOMMaKT-aucka (ansboma) coctaBnaeT npubamautensHo 60
MWHYT, a 3anucb BbiNosiHAeTCA Ha ancke CD-R/RW o6bemom 700 MB nipum 48 k6uT/Cc B hopmate

ATRAC3plus.

ATRAC CD

Yro Takoe chopmat ATRAC3plus/
ATRAC3?

Cwm. cTp. 6 - 8 aTOro pykoBOACTBA.

lyHKT 3
MpocnywuBaHue

Cob6cTBEeHHbIE KOMMNaKT-AUCKU
ATRAC MO)XHO npocrywmBsaTtb Ha
npourpbisatene ATRAC CD

Ha npourpbiBaTtene komnakT-
auckos CD Walkman Mo)XXHO
Tak)ke npocnywmBaTtb ayauo
KOMMaKT-AUCKMU.
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My3bIKaJ1bele MUCTOYHUKN, BOCNpOon3BoAUMbIE ITUM
npourpbiBaTenemMm KOMnakT-guckoBs

Ha aTom npourpbiBaTene MOXHO BOCMIPOU3BOANUTL 3 CieAYIOWMX My3blKanbHbIX
UCTOYHUKA:

* ay/AVO KOMNaKT-aNCKMY;

* (hannbl popmata ATRAC3plus/ATRACS;

e channsl MP3.

Ucnonb3yemble hopmaTbl AUCKOB
Mo>xHO ncnonb3oBaTb TOMbKO Ancku popmata ISO 9660 Level 1/2 n Joliet.

ATRAC3plus n ATRAC3

"ATRAC3plus” aBnAeTcA cokpalyeHnem ot “Adaptive Transform Acoustic Coding3plus” n
npeacTaBnAeT cobon TEXHOMOMMIO CXaTuA 3ByKa, paspaboTaHHyo Ha OCHOBe chopmaTa
ATRACS3. C nomoubto popmata ATRAC3plus MOXHO cxKaTb My3blKanbHOe COAEP>KUMOe
npubnuanTensHo B 20 pas Mo CPaBHEHUIO C UCXOAHbLIM pa3mepoM. [py 3TOM BbICOKOE
Ka4ecTBO 3BYKa COXpaHWUTCA. [JOCTyNHbIE CKOPOCTU Nepeaaqn 6ut: 64 Kout/c n 48 k6uT/c.

“ATRAC3” AaBnaeTcAa cokpalyeHvnem ot “Adaptive Transform Acoustic Coding3” un
npeacTaBnAeT coObOM TEXHOMOTMIO CXaTuA ayAMOAaHHbIX, 06ecnevnBatoLLyo BbICOKOE
Ka4ecTBO 3BYKa Npu BbICOKOMN cTeneHmn ero cxatua. C nomoupto chopmata ATRAC3
MOXHO CXaTb My3blKanbHOe coaepXXvmoe npnubnuantensHo B 10 pas no cpaBHEHUIO €
MCXOAHbIM Pa3mMepoM, HYTO CNOCOBCTBYET YMEHbLUEHWIO 06bema, 3aHNMaemMoro
copep>xxumMbiM. [locTynHble ckopocTu nepegayn 6ut: 132 kbut/c, 105 KbuT/c 1 66 K6UT/C.

Ucnonb3yemoe KonuyecTBO rpynn u cannos

* MakcumanbHoe Konm4ecTBo rpynn: 255
* MakcumanbHoe konnyecTso annos: 999

MoapobHyto nHdopmauuio cM. B npunaraemoit bpolutope “SonicStage Simple Burner”.

MpumeyaHue no coxpaHeHuto ¢aiyioB Ha AUCKe
He coxpaHsaiiTe cainbl Apyrvx (hopmMaToB WU HEHYXKHbIE FPyrMbl Ha JUCK,
cogep>xawmm cpavinsl ATRAC3plus/ATRACS.

daunbl MP3

MP3 aBnaeTca cokpaweHvem ot MPEG-1 Audio Layer3 n npeactaenAeT cobon ctaHAapT
AnA cxartua ayamodannos, padpaboTaHHbin Motion Picture Experts Group, paboyei
rpynnow ISO (International Organization for Standardization - MexayrapogHow
opraHun3aumum no CTaHaapTU3aumm), 1 NO3BONAIOLMIA CXaTb My3blKanbHOE COAEPXXUMOe
npnbnusuTensHo B 10 pa3 no CpaBHEHUIO C AaHHLIMU, COAEPXALUMMUCA HA 0ObIYHOM
KoMnakT-gucke. C Tex nop, Kak anropuTm kogumposaHua B MP3 ctan o6wefoCTynHbIM,
NOABWUMNCH Pa3fNnyHble NPOrpamMmMbl KOAVPOBAHNA U AEKOANPOBAHWA, COBMECTUMbIE C
3TUM CTaHAAPTOM, BKIloYaA cBOOOAHO pacnpocTpaHAeMoe becnnaTHoe NporpaMmMHoe
obecneyenue. MNoaTomy ctaHaapT MP3 Tak WMPOKO UCMONb3YeTCA B KOMMbIOTEPHOM
obnacTtu.
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OcCHOBHble XapakTepUCTUKN JONYCTUMOro chopmarta Ancka:

* MaKCuMMasnbHOe KONMM4ecTBO BIOXEHHbIX KaTasnoros: 8;

* [OMYCTMMbIE CUMBOIbI B UMeHax thavinos/nanokx:
A-Z,a-2z0-9, _(nogyepkmBaHue);

* [Mpwv nprcBoeHun chainy nmeHn He 3abyabTe A06aBUTL K HEMY paclumpeHue “mp3”.

» Ecnu pacwmpenve “mp3” 6ynet nobaeneHo k chaviny, nmetowemy He MP3, a apyroi chopmar,
npourpbiBaTesib He CMOXET NpaBuIIbHO pacno3HaTh dans.

* VImAa cbainna He cooTBeTcTBYET Tery ID3.

Ucnonb3yemoe KonuyecTBO rpynn u cannos

* MakcumanbHoe konu4ecTtso rpynn: 100
» MakcumanbHoe konunyecTBo cannos: 400

MapameTpbl HACTPONKU ANA NPOrpamMmmMHOro o6ecrne4yeHus cXxaTusa u
3anucu

3T0 npourpbiBaTenb KOMNaKT-ANCKOB noaaepxmeaeT dannsl MP3 co cnepyowmmm
xapaktepuctukamm. CkopocTb nepegaum 6mt: 16 - 320 K6UT/C; 4acTOThbl
avckpeTusaumn: 32/44,1/48 k'u. Takxke nopgaepXunBaeTcA NepemMeHHas CKOpoCTb
nepegayv 6ut (VBR).

[nA cxaTtnA nctoyHmka B hann MP3 pekomeHayeTca ncnonb3osartb CreaytoLme
HacTPONKM NPOrpaMMHOro obecrneyeHna CXXaTnaA ANA CKOPOCTN nepeayn 6uT:

“44.1 kHz” (44,1 kl'u), “128 kbps” (128 k6uT/c) n “Constant Bit Rate” (MocToAHHaA
CKOPOCTb Mepeayn 6umT).

[lnA MakcMmanbHOro MCMob30BaHNA ANCKA NPU 3anncu yCTaHoBUTE napameTp
“halting of writing” (ocTaHoBKa 3anucw).

[lnA obecneyveHnA MakcManbHOro NCNOMb30BaHWA AUCKA NPY OGHOKPATHOW 3anvcu
Ha OWCK, Ha KOTOPOM HMYEro He 3anucaHo, yctaHoBute napameTp “Disc at Once”
(Ouck cpaasy).

MpumeyaHuA No coxpaHeHuto hakoB Ha AUCKe

* He coxpaHanTe channbl gpyrmx hoopmMaToB UM HEHY>KHbIE NankyM Ha ONUCK,
coaep>xawmn darnsl MP3.

» Korga BcTaBneH AuCK, NpourpbiBaTeslb KOMNaKT-AUCKOB CHUTbIBAET BCIO
MHOpMaumio nanok 1 annos Ha 3ToM ancke. Ecnu Ha ancke umeeTcAa MHOXECTBO
nanok, To A0 Hayana BOCMPOU3BeAEHUA AncKa Unm cneaytowlero anna moxeT
NPOVTN AOCTATOYHO MHOIO BPEMEHM.

7-RU
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Pasnuuna mexay popmatamu ATRAC3plus/
ATRAC3 u MP3

Fpynnbl 1 nanku

®dopmat ATRAC3plus/ATRAC3 nmeeT o4eHb NpocTyto CTPYKTypy. OH cocTonT 13
“channos” un “rpynn’ “®ain” cooTBETCTBYET “KOMMNO3NLMN” HA ayAn0 KOMNAaKT-ANCKE.
“I'pynna” - 3TO HECKOJbKO hannos, oHa COOTBETCTBYET “anbbomy” “I'pynna” He umeeT
CTPYKTYpbl KaTanora (BHyTpu CyLLUECTBYHOLEN rpynmbl HENb3A CO34aTb HOBYIO rpymnny).
[JaHHbIN NpovrpbIBaTeNb KOMMAKT-AUCKOB MOXET pPacrno3HaTh narky, Coaepxallyto
annbl MP3, kak “rpynny” 1 ¢ NOMOLLbIO OLHOWN 1 TOW XXe orepaummn BOCNpou3BoanTb
avcku CD-R/RW, 3anucaHHble kak B popmaTe ATRAC3plus/ATRACS, Tak 1 B
topmaTte MP3.

OTo6pa)keHue Ha3BaHUA KOMMO3ULUU U T.A.

Mpu BOCNpOU3BEAEHUM HA 3TOM NpourpbiBaTeNe KOMNaKT-AncKa, cogep kailero

annbl ATRAC3plus/ATRACS3 unu MP3, oTobpaxkatoTcA HasBaHUA KOMMO3WLMNA,

anbboMOoB 1 MMeHa ucnonHuTenen. AToT NpourpbiBaTenb Noaaepxnsaet sepcum 1.1/

2.2/2.3 popmata Teros ID3*.

* Ter ID3 - 310 chopmat ana aobasneHvA B davinsl MP3 onpeaeneHHon nhdopmaumm (HassaHue
KOMMo3uumu, anbboma, MMA UCMONHUTENA U T.4.).

 J[laHHbIN NpourpbiBaTeNb KOMMNAaKT-ANCKOB HEe MpeAHa3HayeH AnA 3anmcy My3blikanbHOro
COLEPXKMMOTO Ha 3anucbiBaemble Aucku, Hanpumep CD-R/RW.

» Ouckn CD-R/RW, 3anucaHHble B hopmaTe ATRAC3plus/ATRACS, Herb3A BOCNPOU3BOAUTDL Ha
KOMMblOTEpe.

« XapaKTepucTMKU BOCNPOU3BELEHNA MOTYT pasnunyaTbCA B 3aBUCMMOCTM OT KayecTBa Aucka u
COCTOAHMA 3anuCbiBaIOLLEro yCTPONCTBA.
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Hayano pa6orbi

MecToHaxo)xaeHue opraHoB ynpaBneHna

[Monpo6bHble cBeAeHVA CM. Ha CTpaHMLax B CKOOKax.

MpourpbiBaTesib KOMNaKT-AUCKOB (BUA cnepeau)
[1] Knonka DISPLAY [9] Avcnneit
(cTp. 23, 24) (ctp. 13, 16, 19 - 21, 23 - 25)
[2] Knornka SOUND [10] OTBepcTUA aAna pemeluka
(cTp. 24, 25) Knonka M (cton)/
KHonka PLAY MODE CHARGE
(pexxim (cTp. 12, 25, 27)
BOCnpousBeneHns/
noeTop) (cTp. 16 - KHonku <t/»pl
19, 21, 22) (AMS/nownck)
(cTp. 12, 16, 19, 21)
[4] Knonku VOL

KHonka P

(rpoMKOCTb)
+*/— (cTp. 1) (BocnponaBeerme/
naysa) (ctp. 11, 12,
16, 18, 19, 21)
[5] KHonku £ +/-
(cTp. 12) M+esno DC IN 4.5V
(nomkstoyeHne

BHELLIHEro NCTOYHMKA
nuTanud) (cTp. 11, 27)

[6] MHe3n0 () (ronosHble
TenedoHsbl) (cTp. 11)

[unckoBbii nepekntoyatens JOG MHespo LINE OUT

DIAL+kHonka ENTER (cTp. 16, 20 - 22) (cTp. 26)
MepekntoyaTens - [16] MepeknioyaTtens
HOLD (cTp. 25) OPEN (cTp. 11)

*Ha 9TON KHOMKe MMeeTCA TaKTUIbHaA TOYKa.

MpourpbiBaTeNnb KOMNaKT-AUCKOB (BHYTpPU)

OTpenexve anqa
6atapeek (cTp. 27, 28)

MepeknioyaTesnb
G-PROTECTION
(cTp. 23)
(MpoponxeHue Ha cneaytowen cTp.)

9-RU
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I'Iyn bT AUCTAaHUMOHHOIO ynpaB/ieHnA

Kronku VOL KHonka PI* (BocnpousseaeHmne/
(rpomMkoOCTb) naysa) (ctp. 11, 12, 16, 18, 19, 21)
+*/— (cTp. 11)

KHonka M (cTon)

(cTp. 12, 25)

23| KHonku ¢/ (AMS/
nowuck) (ctp. 12, 19)

\l Qm;@ kN)}D:

Mepexnioyatens — KHonku £ +/~

HOLD (cTp. 25) (ctp. 12)

25 3askum

*Ha 3TON KHOMKEe MMeeTCA TaKTWUIbHAA TOYKa.

MpoBepkKa KoMmnneKTauum

ApanTep ceTeBoro [onoBHble TenedoHb!/ MynbT AUCTaHUMOHHOTO
nutanHmA (1) HayLwHukm (1) ynpasneHus (1)

AKKYMYNATOPHbIE dyTtnAp anA 6atapeek (1)
6aTtapenku (2)

&

Komnak-guck (SonicStage Simple Burner) (1)
PykoBoacTBo nonb3osatena ana SonicStage Simple Burner (1)
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Bocnpou3BegeHue ayano KOMNaKT-guUcKa uim
¢paiinos ATRAC3plus/ATRAC3/MP3

1. Moakniounte npourpeisatens.

© MoakniounTe aganTep ceTeBoro
nUTaHuA.

@ lMoaknioumTe ronosHbIe
TenedOoHbI/HayLWHUKN.

B kayecTBe UCTOYHUKA NMUTAHWA
Tak>XXe MO>XXHO ncnosib3oBaTtb
aKKyMYNATOPHbIE U Cyxue
6atapenku (cm. cTp. 27).

2. YcTaHoBuTE KOMNaKT-ANCK.

@ CaeuHbTe pbivaxok OPEN,
YTO6bI OTKPbITh KPbILLKY.

Pblya)kok
OPEN \

@ MoMecTUTE KOMMNaKT-AUCK B
NOTOK U 3aKPOWTE KPbILLKY.

ATUKeTKOM ‘
BBEPX

K po3eTke
ApanTtep ’
ceTeBOro
nuTaHuA

K rHe3agy DC

IN45V

Q=

f K rHe3gy () (ronoBHble
TenedoHbl)

[onoBHble TenetoHb! Unu
HayLHUKK

3. Ha4HuunTe BOCnpou3BeAeHNe ANCKaA.

HaxmuTe kHonky PI.

OTperynupyinTe rpOMKOCTb,
HaxkaB KHonku VOL + unu —.

(MpoponyxeHue Ha cneaytowen cTp.)
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OcCHOBHbIe hyHKLMU

YT106bI

BbinonHute cneayiouee

Hayatb Bocnpoun3sseaeHne
(c mecTa nocneaHei OCTaHOBKM)

Haxwmute kHonky Pl
BocnpousseaeHne HaumHaeTcA ¢ Toro
MecTa, rae Bbl ocTaHOBUAM AUCK.

HavaTb BocnpousBefeHue
(c nepBoi KOMMO3LWK)

Korza npourpbiBaTens OCTaHOBIEH,
HaxkxmuTe kHomky B v ynepxusainTe ee
HaXKaToM, MoKa He Ha4HeTcA
BOCMPOM3BEAEHIe NepBOi KOMMO3NLMN.

MprocTaHoBUTL/BO306HOBUTL
BOCMPOM3BEAEHIe Nocre nay3bl

HaxxmnTe kHonky BI.

OcTaHoBWTb BOCNPOM3BEAEHNE

HaxmuTe kHonky M."2

Haitn Hayano Tekywei komnoauumm (AMS™)

Haxwmute kHonky < ogux pa3
KpaTKOBPEeMeHHO. 2

HaiiT Havano Kakon-nbo 13 NpeablayLmx
komnoauumii (AMS)

HaxmnTe KHOMKy €< HyxHoOe uncno pas.’2 3

HawTu Havano cneaytowen komnoauumm (AMS)

HaxxmnTe kHonky PP oanH pa3
KpaTKOBPEMEHHO."2 "3

HaiTu Hayano kakoii-nmbo 13 nocneayoLmx
komnoauumii (AMS)

HaxxmuTe KHorkKy B> HyxHOe yncrno pas.'2 "3

BbicTpo nepeiiTn Ha3aa

Y aepxwBaiite KHOMKy 4«2

BbicTpo nepeiiTu Bnepes

YaepxwvBaiite KHomky Bl."2

MepenTu K creaytowmm rpynnam™

HaxwmuTe kHonKy £ + HECKOMbKO pas.

MepenTv K NpefblayLWwmm rpynnam™4

HaxmuTe KHOMKyY £ — HECKOMbKO pas.

1 ABTOMATUYECKMI My3blKasbHbIA CEHCOP

2 OTu onepaumm MOXHO BbIMOMHATL Kak BO BPEMA BOCMPOU3BEAEHUA, Tak 1 BO BpeMA nay3bil.
3 [Mocre BocnpouaseneHUs NOCNEAHEN KOMMO3ULMU MOXHO BEPHYTLCA K Havay nepeom

KOMMO3WLMM NyTem HaxkaTua KHonky Bl . AHanornyHbIM 06pa3omM npu BOCNpon3BeaeHUN
nepBoﬁ KOMMO3WLMWN MOXHO HaNTW MNOCNELHION KOMNO3ULMIO nyTem HaxxaTnA KHOMKW 4.

N3Bne4yeHue gucka

3BneknTe KoMnakT-auck,
Ha)kaB Ha OCb B LEHTpe foTKa.

Auckun CD-R/RW

4 Tonbko nNpu BocrnpousseneHnn komnakT-gucka ATRAC/MP3

OTOT npourpbiBaTenb KOMNaKT-ANCKOB MOXET Bocnponssoantb ancku CD-R/RW,
3anucaHHble B hopmate CD-DA*, ogHako xapakTepuUCTUKU BOCMPOU3BEAEHUA MOTYT
pasnuyatbCcA B 3aBMCMMOCTM OT KayecTBa AMCKA M COCTOAHMA 3anucbiBatoLwero

yCTpOMnCTBA.

* CD-DA - ato cokpatierune ana Compact Disc Digital Audio (undppoBan 3anvck Ha KOMNaKT-
Avcke). Tak HasblBaeTCA CTaHAAPT 3anvcy, UCTONb3yeMblil ANA ay AVOKOMMAaKT-ANCKOB.
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My3sbikanbHble AUCKU, 3aKOAUPOBaHHbIE C MOMOLLbIO TEXHONOrUMN
3aliUTbl aBTOPCKUI NpaB

aToT NpoAYKT npegHa3Ha4veH AnA BoCnpou3seneHunA gUCKOB, OTBeYaroLwmnx
TpeboBaHuAM cTaHgapTa Compact Disc (CD). B HacToALee BpeMA HEKOTOPble
3BYyKO3anucbiBaroLllne KOMMnaHU1 BbiNyCKakoT pa3finyHblie My3blKalnbHble OUCKHU,
3aKOAMPOBaHHbIE C MOMOLLBIO TEXHOMOMMIM 3alMThl aBTOPCKUIA npas. NoMHuTe, 4To
Cpeam Takux ANCKOB BCTPEYAOTCA Takne, KOTopble He 0TBeYatoT TpeboBaHWAM
ctaHgapTa CD, 1 nx Henb3A BOCNPOU3BOAMTL C MOMOLLBIO JaHHOro YCTPOMCTBA.

O aucnnee

Bo Bpemsa Bocnpon3seaeHVA Ha Avcnnee NpourpbiBaTena KOMNakT-aAMCcKoB
oTObpaxaloTcA cneaytole BUabl UHAVKaLUN.

Mo>HO Tak>e y3HaTb OCTaBLUeecA BpeMA BOCMPOU3BEAEHUA, Ha3BaHNe KOMMO3NLMK
1 T.A. C NomoLblo kHonku DISPLAY (cm. cTp. 23 n 24 ).

Bo BpemA BocnpousseneHunA
ayano KoMmnakT-gucka

Homep komnosuuun Bpema BocnpousseaeHuA

Bo BpemA Bocnpou3BeaeHus ayauo
KOMMNaKT-AucKa, coaepixallero
TEKCTOBYI0 MHhopmaLumio o
KOMMaKT-AuCKe

HasBaHue komno3uuum

Homep komnosuumn Bpema BocnpousseaeHuA

Bo BpemAa BocnpousBeaeHusa

" y
chaitna ATRAC3plus/ATRAC3 A taitna

Wma rpynnbi

Homep cdhaina Bpema BocnpousBeaeHusA

UmA danna
Bo BpemAa BocnpousBeaeHus
cavina MP3
Wma rpynnbi
Homep chaitna Bpema BocnpousBeaeHusA

Mepen BocnponsBeaeHvem anna npourpbiBaTesib CHUTbIBAET BCIO MHGOpMaLMIO O channax v
rpynnax, 3anucaHHbIx Ha KomnakT-gucke. OTobpaxkaeTcA nHankauma “READING”.

B 3aBMCMMOCTM OT COAEPXKMMOrO KOMMAKT-ANCKA 3aBEePLUEHNE CHUTLIBAHWA MOXKET 3aHATb
HeKoTopoe BpemA.

(MpogonxeHue Ha cneaytowen ctp.) 13-RU
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Mpumep rpynn u channos ATRAC3plus/ATRAC3

Co-Fw [ feynna
daitn ATRAC3plus/
’  ATRAC3

Pexxum dpaiinos BocnpousseaeHune scex tannos ATRAC3plus/ATRACS n3 nanok @, @,
®..®, @.

Pe>xum rpynn  BocnipousseneHue Bcex hannos ATRAC3plus/ATRACS B BbiGpaHHOA
rpynne.

* MakcumanbHoe Konm4ecTBo rpynn: 255

* MakcumanbHoe konmyecTBo dainnos: 999

* Ha pucninee aToro npourpbiBaTena KOMNaKT-AMCKOB MOryT 0TobpaxaTbCA cumBoOnbl A -Z, a - z,
0-9m_.

« Mpwu onncaHunm komnakT-guckoB ATRAC TepMuH “rpynna” cooTBETCTBYET TEPMUHY “anbbom’; a
“chaiin” - TEePMUHY “KOMMO3NLMA"
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Mpumep cTPYKTYypbl rpynn 1 nopAaaKa BocnpousseaeHusa (KOMNakT-
auck c cparinamu MP3)
['pynnbl 1 dhannbl BOCNpon3BOAATCA B CNeAyolweM NopAaKe:

CD-R

®aiin MP3

{2 +—70o

Pexkum dpaiinos Bocnipousseaenue seex hannios MP3: @O, @, ®...©®, (0.

Pexxum rpynn  Bocnpounseenenve Bcex caninos MP3 B BbibpaHHOM rpynne.
(Mpumep: ecnu BbibpaHa rpynna 3, npovrpsiBaTesis BOCNPOM3BOAWT haiin
®. Ecnu BbibpaHa rpynna 4, npourpbiBaTenb BOCNpoussoanT daiinsl ® un

®)

« ['pynna, He cogepxawan cpavinos MP3, 6yaeT nponyLieHa.
* MakcumanbHoe konunyectso rpynn: 100
MakcumanbHoe konuyecTso dannos: 400
* MakcumarnbHoe KOnM4eCcTBO BIIOXEHHbIX KaTanoros: 8
* Ha aucnnee naHHOro npourpeiBaTensa MOryT otobpaxkarbcA cMMBONbIA -Z,a-2,0-9m _.
« [Mpwy onncaHun koMNakT-anckoB ¢ channamm MP3 TepMuH “rpynna’” cooTBETCTBYET TEPMUHY
“anbbom’; a “cann” - TEpMUHY “KoMNo3numnA’

15-RU
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Pe>xumbl BoOcCripon3segeHunsa

PasnunyHble peXxumbl BOCMPOM3BEAEHNA MOXHO 3a4aBaTb C NOMOLLbIO KHOMOK PLAY
MODE (pe>xum BoCnpon3BeAeHNA/MOBTOP), AVCKOBOrO NepeKntovaTenAsKHOMOK

ENTER, <€/>» n »il.

Kronka PLAY MODE

Mpy HaXkaTUM STON KHOMKM BO BpeMsA
BOCMPOU3BEAEHUA MOXHO U3MEHATb
PEXXMM BOCNPOU3BEAEHNS.
Ecnv Bo BpemA Bocnpon3BeaeHuA
HaxaTb W yAepXunBaTb KHOMKY A0
NOAB/EHUA MHAKaLUN “Gs) MOXHO
nepewTn K NOBTOPHOMY
BOCMPON3BEAEHUIO KOMMO3NLMIA B
peXxkume BOCMNpov3BeAeHWA, BbiIbpaHHOM
¢ nomoLybto kHonku PLAY MODE.
— HeTt nugukauyumn

(O6bI4HOE BOCNpOM3BEAEHME)

“Duq
(BocnpousseaeHue Bcex
¢hainos B BbIGpaHHOI rpynne)

wqr
(BocnpousseaeHue oaHOM
KOMNO3unuum)

“SHUF”
(BocnpousseaeHue
KOMMNO3MLUI B CNy4aitHOM
nocneaoBaTesisHOCTH)

“C3 SHUF”"!

(BocnpousBenexue aiinos B
BblGpaHHOM rpynne B cny4anHon
nocrieaoBaTenbHOCTH)

P A
(BocnpousseaeHne KOMNO3ULUMA C
3aKnagkamm)

a3

(BocnpousseaeHue BbiGpaHHOro
cnucka BocnpousseaeHna*?)

“pGNI™S
(Bocnpoun3sseaeHue KOMNo3vumin B
n3nio6neHHoN nNocnefoBaTenbHOCTH)

- pe>xkumamu noncka cannos/rpynn,

Oucnnen

OTobparkeHne TeKCTOBOM UHhOpMaLMK
KOMMaKT-aucka, MHgopmauuu o daiine
ATRAC3plus/ATRAC3/MP3, BpemeH#
BOCMpPOU3BEAEHUA U T.A.

Pe>xum BocnpousseneHus

[AnckoBbiii nepeknioyarens JOG

DIAL n kHonka ENTER

* [loBopoT AucKoBOro
nepeknwyarena
Mo>kHO BbIGpaTh Hy>Hble chawisbl 1
rpynnbl.

« HaxxaTtne kHonku ENTER
MoxxHO nepekn4aTbCcA Mexxay

a Tak>e Ha4yaTb BOCMPOon3BeaeHme.
MoXHO Tak>xe BBOAUTb Bbl6paHHble
KOMMO3MLMKN ANA pexuma
BocnpoussegeHna PGM.

KHonku <4<« /»» n kHonka »i

» Haxarue kHonku PP unu 4«
Mo>KHO BbIGpaTh HY>KHbIN CMIMCOK
BOCMPON3BEaEHNA.

* HaxkaTtue kHonku I
MoxxHO f06aBUTb 3aKnaakuy, a
Tak>Xe HayaTb BOCNpon3BeaeHne
KOMI'IO3I/IL|,I/II7I C 3aKniagkamu mnmn
cnucka BOCrNpou3BeaeHuns.

L~

*1 Tonbko KOMNaKT-AUCKMN

*5 Bo Bpema
BOCMPOV3BeAeHNA

ATRAC/MP3
*2 Tonbko nocne gobasneHna
3aKnafaok K KoMnoauumaAm/
cannam

*3 Tonbko koMnakT-guckmn MP3

*4 CnucKu BOCMPOU3BELEHUA
(m3u), 3anucaHHble TONbKO B
cdopmaTte MP3
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. _______________________________________________________________________________________________________|
BocnpousBeaeHne KOMNo3nuun B Cny4anHom

NMOPAAKE (nepetacoBaHHOe BocnpousBeaeHMe)

Bo BpemA Bocnpou3BeaeHMA HaXMUTe HeCKONbKo pa3 KHonky PLAY MODE, noka
He noABuTCA MHAMKaumAa “SHUF”

Mpu BocnpousseaeHun cpanos ATRAC3plus/ATRAC3/MP3

B pexxvme nepeTacoBaHHOro BOCMPOW3BEAEHNA NPOUIpbIBaTENb BOCMPOVN3BOANT BCE
hannbl, 3anMcaHHble Ha KOMMaKT-AWUCKe, B Cly4aiHOM NOpAAKe.

BocnpousBeneHue scex ¢pannos B BbiIbpaHHOU
rpynne B cnyqaﬁHom NOPAAKE (pexxum nepetacoBaHHOro
BOCMpPOU3BeAEHWA rpynnbl) (TONbKO KOMNaKT-AuCcKM ¢ gannamu ATRAC/MP3)

Bo BpemAa Bocnpou3BeaeHUA HAOXXMUTE HECKONbKO pa3 KHonkKy PLAY MODE, noka
He noABuTCcA uHaMKauua “C3 SHUF’

Mpu BocnpousseaeHuu cpanoB ATRAC3plus/ATRAC3/MP3
[MpourpbiBaTens BOCNPOU3BOANT BCE haisbl, HAXOAALMECA B BbIGpaHHOW rpynne, B
Cny4anHoM nopAaKe.

17-Ru
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BocnpousBeaeHue no6UMbIX KOMMNO3ULIMA NyTEM
IFI.OGaB.HeHI/IFI 3aKJ1agoOK (socnpousseaeHne KOMMNO3MLUK C
3akslagKkamu)

3aknapnkun MoxHo fobaenATb He 6onee, 4em B 99 KOMMO3MLUIA Ha KaXkA0M KOMMNaKT-
avcke. 3Ty hYHKLMIO MOXHO UCMONb30BaTh He 6oree, Yem AnA 10 KOMNaKT-AMCKOB.

Mpu BocnpousBeaeHuu cainos ATRAC3plus/ATRAC3

3aknagkn MoXXHO [o6aBnATb He 6onee, Yem B 999 KOMMO3ULMIA Ha KaXKAOM KOMMaKT-
OvcKe (80 5 KoMnakT-AnCKoB).

Mpu BocnpousseaeHuu cainnos MP3
3aknagkv MoXHO A06aBnATbL He bonee, YeM B 400 KOMNO3NLIMIA HA KaXXAO0M KOMMaKT-
avcke (o 10 KoMnakT-AnCKoB).

[o6aBneHue 3aknapok

1 Bo Bpema BocnponsseaeHnA KOMMO3NLMK, B KOTOPYIO HEO6X0AMMO A06aBUTbL
3aKnaaKy, HaXXmnUTe 1 yaepxnsanTte KHonky P, noka Ha gvcnnee He 3amuraeT
UHAnKauua “ g (Bookmark)”

Ecnu 3aknagka no6asneHa ycnewHo, MHAVKAUMA “ g HAYMHAeT MUraTb MeLIeHHO.

2 T[osTopuTe NYHKT 1 AnNA A06aBNEHUA 3aKNAAO0K B HYXHbIE KOMMOZULINN.

MpocnywmBaHne KOMMNO3ULMIA C 3aKnagKamu

1 HaxmuTe Heckonbko pas kHonky PLAY MODE, noka He 3amuraeT MHAMKauma ‘"
2 Haxwmute kHomky PI.
Ha gucnnee noABMTCA UHAMKAUWA “ @, U HAYHETCA BOCNIPOM3BEAEHNE KOMMO3NLNIA
C 3aKknagkamu.

YpaneHue 3aknanok

Bo Bpemsa BocnponsBeaeHNA KOMNO3ULMK C 3aKnaakaMu HaXXMUTE 1 yaep>xmeante
KHoMKy P11, noka nHAMKaumaA “ g~ He NCHe3HeT ¢ aucnien.

MpoBepka KOMNO3ULMIA ¢ 3aKlagKamu

Bo Bpemsa BocnponsBeaeHNA KOMNO3MUMIA C 3aKafKamy Ha aucnnee npoaormkaeT
MEAJSIEHHO MUraTh UHANKAUNA “ g#”

« Bo BpemsA BOCMpov3BeAeHNA KOMNO3ULWIA C 3aKnaakamy OHU BOCMPOU3BOAATCA B NopAAKe
HOMEpOB KOMMO3MLMIA, a He B nopAake AobaBneHnA 3aknanok.

Mpu nonbiTke fo6aBNeHNA 3aKNafoK B KOMMO3UUMK Ha 11-M koMnakT-aucke (Mnu Ha 6-m
KOMMNaKT-AUCKe, B Criydae Bocnpom3BeaeHna komnakT-auckoB ATRAC) 6yayT cTepTbl 3aknanku
KOMMaKT-AncKa, KOTopblii BOCMIPOVU3BOAWIICA NEPBbIM.

Mpu OTKNIOYEHNUN BCEX UCTOYHUKOB NUTaHUA BCE XpaHALLMECA B NaMATK 3aknaaku byayT
CTepThl.

Ecnun npourpbiBaTenib KOMNaKT-AUCKOB UCMONb3YETCA C NOA3apAXaeMbIM/ akKymynaTopamm 6e3
noasapAaKy, HeCMOTPA Ha oTobpaxkeHve nHAvKauum “Lo batt’, Bce xpaHAwmeca B namMATH
3aknapaku 6yayT cTepThl.
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. _______________________________________________________________________________________________________|
BocnpousseaeHue nobumbix CNUCKOB

BOCrpoun3BeaAeHWNA (socnponsseneHune cnMckos BOCpPoOU3BeAeHNA
m3u) (Tonbko KomnakT-gucku MP3)

Mo>XHO BOCMpomn3BOANTb OBUMbIE CIIMCKU BOCNpOn3BeaeHnA m3u.*

* “Cnucok Bocnpou3seneHnsa m3u” - 3To haiin, B KOTOPOM 3aKOAUPOBaH NOpAAOK
BocnpousseeHna dannos MP3. YTobbl ncnonb3osatb OYHKLMIO CCKa BOCNPOM3BEAEHWA,
3anuwuTe dannsl MP3 Ha anck CD-R/RW ¢ nomMoLubto nporpamMMbl KOAMPOBaHWA,
noaaepxwsatowient oopmat m3u.

1 Bo BpemAa BocnpousseaeHuA
Ha)>XMUTE HECKOJIbKO pa3 KHOMKY
PLAY MODE, noka He noABUTCA
MHOMKaumA “my’)

Cnucok
BOCMpou3BeneHusa

2 Haxxmute KHonky 4« unu PP,
4YTOObI BbIGPaTh HY>XHbIA CNIUCOK
BOCNpou3BeAeHUA.

3 Haxxmute kHonky Pl.

Ha satom npourpboiBaTesnie MOXXHO BOCMNPON3BOAUTD TOJIbKO ABa BEPXHUX CNUCKa BOCNpou3BeneHuA,
oTobpaxkaemblix Ha aKpaHe.
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BbicTpbI noUck NbuMbIX Komnosuuuin/cpannos/rpynn
C NOMOLLIbIO AUCKOBOrO NnepeksoyaTensa

Bbi6op nobumon komnosuuumu unu cganna

Bo BpemA Bocnpov3BeAeHVA NOBEPHUTE
[MCKOBBIV NepeksoyaTesnb Anqa Bbibopa
HY>KHOV KOMMO3uummn unu channa u
HaxxmuTe kHonky ENTER.
MpowurpbiBaTens Ha4YHeT
BOCMpOM3BeaeHme.

[OnA oTMeHbl MoMcKa KOMMNo3uuum

[MoBepHUTE AMCKOBbLIN NepekntoYaTens Ao noasneHvA nHankaumm “CANCEL n
HaxxmuTe kHonky ENTER.

[OnAa oTmeHbl Noucka canna

1 MNoBepHUTE OUCKOBBIN NEpeKtoYaTenb A0 NOABMEHUA UHAMKaUWMK “F:; 3aTem
HaxxmunTe kHonky ENTER.

2 MNoBepHWTE AUCKOBBIN NepeknodaTens Ao noAsneHna nHankaumm “CANCEL’ n
HaxxmuTe KHonky ENTER.

Bbi6op no6umoin rpynnbi (TONbKo KoMnakT-gucku B opmate ATRAC n MP3)

1 Bo Bpema BocnpovsBeneHNA NOBEPHUTE AUCKOBbINA NepeksioYaTesb A0 NOABMNEeHNA
MHAMKaumm “63:; 3aTem HaxxmuTe KHonky ENTER.
MoABuTCA MHAMKaUMA “B3: UMA rPynnbl’; 1 NpoUrpbiBaTeslb NepernaeT B PeXxnmM
noucka rpynn.

2 TloBepHWTE AMCKOBLIN NepekoyaTesbs
AnA BblIGOpa HY>XXHOW rpynnbl 1
HaxxmuTe kHonky ENTER.

Mo>kHo BbibpaTb HeobXxoauMbIn chaws,
NMoBepHYB AVCKOBBbIA NepekntoyaTenb.

Coset

Mpwu ncnonb3oBaHUM NpoUrpbiBaTeNIA KOMNAKT-AUCKOB AOMa C NMUTaHNEM OT 3NeKTPOCeTH (Yepe3
ajanTep CeTeBOro NUTaHWA) MOXKHO TakXe BbibpaTb HE06X0AVMYIO rpynmny BO BPeMA OCTaHOBKY,
NOBEPHYB AVCKOBbIV NepeknoyaTeb.

OnA oTMeHbl Noucka rpynnbi

[MoBepHUTE AMCKOBLIN NepekntoYaTens Ao noasneHvAa nHankaumm “CANCEL n
HaxxmuTe kHonky ENTER.

Mpwn Bocnpon3BeaeHn komnakT-ancka c cavinamv ATRAC nnvu MP3 Ha aucnnee MoxeT
oTobpaxarbcA Ao 400 nmer cainos unu o 100 nmeH rpynn. Ecnn konnyecTso dannos unm rpynn
npeBbIWaeT 3TW 3Ha4YeHWA, BMECTO uMeHu ByaeT oTobpaxkaTbcA HoMep thanna, Hanpumep “401;
1M Homep rpynnbl, Hanpumvep “101”
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. ____________________________________________________________________________________________________|
Bocnpou3BeaeHne KOMNo3numMn B N3nto6neHHoun
nocrsnenoBaTesyibHOCTMU (pexxum PGM)

MOo>XHO 3anporpaMMupoBaTh NPoUrpbiBaTENb Ha BOCMponu3BeaeHne A0 64 KOMNo3nummn

(“cparinoB” npu BOCNpoM3BEAEHUN KOMMAKT-Aancka ¢ hannamm popmata ATRAC/MP3)
B mobumon Bamun nocnenosaTensHOCTL.

1 Bo Bpema octaHOBKM Ha)kxmuTe KHOmnKy DISPLAY. Bo BpemA oTobpaXkeHua uHanKaumm
Ha)xumaiite nocnepoBatesibHO KHonky PLAY MODE o nosiBneHuA uHavkauvm “PGM”

Ayamno KoMnakT-AUCK ATRAC/MP3 CD

2 MoBepHUTE ANCKOBBINA NepeKkoyaTesb (UM HAXKMUTE KHONKY e« unu »p1)
AnA Bbi6bopa NO6UMMON KOMNO3uLumn unu canna, 3aTem HaKMUTE KHOMKY
ENTER.

MopAAKOBbI HOMEP YBENIMUMTCA Ha eAVHNLLY.

Ayano KoMnakT-aucK ATRAC/MP3 CD*
MopAapok
Bocnpousse- Homep Komno3uuum Nma rpynnbi

neHus

Mopanok Bocnpousse- Wma caina

‘ AeHuA ‘

Wma rpynnbl

MopAaok BocnpousBeneHus

*MOXHO Tak>xe BbibpaTb Apyryo rpynny, ucronbaya kHonku £ + i —.

3 MoBTopUTE NYHKT 2 ANA BbiGOopa KOMNO3ULMA Unu hannoBs B Xkenaemomn
nocnenoBaTeNnbHOCTM.

4 Haxmute kHonky Pl unu HakmuTe u yaepxkusanTte kHonky ENTER, noka He
Ha4YyHeTCA BOCNpousBeaeHue.

(NMpoponxeHue Ha cnegytoweii ctp.) 21-RU
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lMpoBepka nporpammbi

Bo BpemA nporpamMmupoBaHusA:
Mpexxae yem nepexoanTb K NYHKTY 4, nocnefoBaTenbHO HAXUMaNWTe KHOMKY
ENTER.

Bo BpemA ocTaHOBKM:
Haxxmute kHonky DISPLAY. Bo Bpema 0To6paXkeHnA MHAVKaLMM HaxumanTe
nocnepoBatenbHo kHonky PLAY MODE, noka He 3amuraeT nHavkauma “PGM’,
3aTem HaxxmuTe kHonky ENTER.

Mpun kaxxaom HaxxaTum KHonkn ENTER Ha aucnnee oTobpaxkaeTca HoMep

KOMMO3nLumn.

« MMocne BBOAA 64-11 KOMNO3NLMK B NYHKTE 2 HA ANCNnee oTobpaxkaeTcA nepean BbI6paHHaA
KOMMNO3NLUMA.
» Ecnu BblbupaeTca 6onee 64 KOMNO3ULMIA, NEPBblE KOMMO3WLMK CTUPAIOTCA.

Mpu BocnpousBeaeHMn KoMnakT-gucka c cpanamu popmara ATRAC3plus/
ATRAC3/MP3

B pexxume PGM MoxHO 3anporpammupoBath Ao 64 ¢ainos, Kak B cryvae
KOMMO3WLMIA ay M0 KOMMaKT-AnCKa.
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> OyHKUUN

.|
®yHkuma G-PROTECTION

®dyHkuna G-PROTECTION
npepHasHadeHa anA obecrnevenvA
3alWmMThl OT CKa4YKOB 3ByKa BO BpeMA
nerkoro 6era.

[Mpu ycTaHOBKE nepekntoyarensa
G-PROTECTION Ha npourpbiBaTtene B
nonoxxeHve “2” 3almnTHble
XapakTepUCTUKN hyHKLMK
G-PROTECTION 6yayT ycuneHbl no
CpaBHEHUIO C NonoXeHnem “1”.

YT106bI NCNOMBb30BaTb PYHKLUMIO
G-PROTECTION pgna nonyyexua
BbICOKOIO KayecTBa 3By4YaHuA gucka B
npovrpeiBaTene BO BpeMA XoAb6bl,
yCTaHoBWTE nepeknoyaTenb
G-PROTECTION B nonoxexue “1” lMpn
BbIMO/IHEHNN aKTUBHBIX (PU3NHECKUX
ynpaXKHEHWUI pekoMeHayeTcA
YCTaAHOBUTb €ro B NOIoXKeHue “2”

 Mpumeyatve |

CKayku 3ByKa BO3MOXHbI NpU:

— HerpepbIBHbIX 1 6onee peskux, 4em 6bino
paccuynTaHo, COTPACEHMAX
npourpbiBaTens,

— NPOCNYLUNBAHWUN O1CKA, HA KOTOPOM
MMEITCA rPA3b UK LapanuHbl, Uan

— UCMOMb30BaHNUN HEKAYeCTBEHHbIX AUCKOB
CD-R/RW unu ucnonb3oBaHunm
HevcrnpaBHOrO OPUTVHaNbHOTO
3anucbiBatoLLero yCTporucTsa unm
nporpamMmmMHoro obecneyveHma.

.|
MpoBepka ocTaBllerocA
BpEMeHMU
BOCNpou3BeaeHun
KOMMNaKT-AUCKa U
KoJ<inyecTBa OCTaBLUMXCH
KOMMNOo3uuun (ayamo
KOMMNaKT-AUCK)

Mpun kKaXxgom HaxkaTum kHonku DISPLAY
WHOMKaUMA Ha Jucnsee n3MeHsaeTcA
crnepyoLwmm obpasom.

[inAa ayano koMnakT-amcka,
coep>kaLlero TeKCTOBYHO
MHdopmauumio, oTobpaxkaeTca Takxe
nHhopMaumA, ykasaHHasA B CKOOKax.

— Homep komnoavumm n BpemA ¢
Havana BocrnpousseneHus
(HasBaHMe TeKyLLen KoMMNo3unLmum)

Howmep 1 ocTaBLieecA BpemA
BOCMPOU3BEAEHUA TEKYLLEN
KOMMO3nLMU

(Ha3BaHuWe TekyLuen komnosmummu/
NUMA UCMONHUTENA)

Konimecnao OCTaBLUMXCA
KOMMO3WLUMIA* 1 OCcTaBLLeecH Bpemsa
BOCMPOU3BEAEHNA KOMMAaKT-ANCKa*
(Ha3BaHue anbboma/mma
NCMONHUTENA)

* He oTobpaxkaeTcA B pexxumax
BOCMPOU3BEAEHNA OAHON KOMMNO3NLUMK, B
cnyyaviHon nocnefoBaTeNbHOCTH Unn
KOMMO3ULIMIA C 3aKnagKamu.
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lNMpoBepka uHopmaumm Ha
KOMMakKT-gucke ¢ gannamu
ATRAC3plus/ATRAC3/MP3

CBefeHnA 0 KOMMaKT-aucke ¢ hannamu
ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 mMOXXHO
y3HaTb C NoMoLLblo KHomku DISPLAY.
MOo>XHO Tak>xe MPOCMOTPEeTb CBEAEHWA
Tera ID3, ecnu Takaa nHcopmauma
XpaHuTcA B dhanne.

Mpy kKaxkxaom HaxkaTum kKHonku DISPLAY
VHOMKAUWA Ha Ancnnee n3meHaeTcA
crneayowmm o6pasom:

— VmAa danna, uma rpynnbl 1
npolleALiee Bpema
BOCMpou3BeaeHus
V]MﬂlVICI'IOJ'IHVITeﬂH, nHopmMauma
CODECH*, ocTaBlueecq BpemsA
Tekyulero chavina

Ob6Lee KonNuyecTBo rpynn n obliee
KONn4yecTBo hannos

*[NepemMeHHanA CKopocTb Nepefayun 6uT u
4acTOTbl AUCKPeTU3aLMM

Ecnu rpynna He uMeeT UMeHu rpynnbl, Ha
auvcnnee otobpaxaeTcA MHAMKaumA
“ROOT”

Ecnu dpain He coaepXuT nHdopmaumm
TeroB ID3, Ha aucnnee otobpaxkaetcA
uHanKaumA “- - - -7
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YcuneHue 6acoB (SOUND)

3By4aHne 6acoBbIX 4acTOT MOXHO
caenartb 6onee MOLUHbIM.

C nomoubio kHonku SOUND
BblbGepuTe “BASS m” unu
“BASS ml’:

HeT nHamkauum

—
(O6bI4HOE
BOCnpousBeaeHue)

v
“BASS m”
v
“BASS ml”
L1

OTo6pakaeTcA BbIGpaHHbIN PeXUm
3By4aHuA.

B pexwvme “BASS mll” 6acoBble
4acTOThl yeunuaatoTcA B 6onbLuen
cTeneHu, 4em B pexxume “BASS m1”.

Ecnv npu ucnonssosannmn cyHkummn SOUND
NOABNAIOTCA NCKaXXEHUA 3BYKa, yMEeHbLUUTE
rPOMKOCTb.



______________________________________________|
MpepoTBpalyeHune
NoBpPEeXAEHUN CIyXa (AVLS)

Cuctema AVLS (Automatic Volume
Limiter System — aBTomaTnyeckni
OorpaHn4MTenNb rPOMKOCTM) He
fornyckaeT yBennyeHA rpOMKOCTM
CBepX onpeaeneHHoro MakcumarnsHoro
YPOBHA, 4TOObI HEe noBpeanTb Baw cnyx.

Haxxmute kHonky SOUND u
yAep)xuBanTe ee, Noka Ha gucnnee
He noABUTCA uHaukauma “AVLS ON’

Mwuraert, korga ypoBeHb FPOMKOCTH
BbllLE ONpeaesIeHHOro ypoBHA.

OTknioyeHue pyHkuum AVLS
HaxxmuTe kHonky SOUND un
yAepXvBante ee [0 NOABNEHWA
nHankauum “AVLS OFF”

Ecnu Bbl ucnonbsyete dpyHkummn SOUND n
AVLS ogHOBpPEMEHHO, 3TO MOXET NPUBECTU K
NCKaxkeHwto 3Byka. Ecnu aTo npounsonger,
YMEHbLUNTE FPOMKOCTb.

1
BrnokupoBka opraHoB
ynpaBJiIeHUA (HOLD)

OpraHbl ynpaBneHvA npourpeiBaTend
MOXHO 3a610KMpoBaTh, YTOObI
npeaoxXpaHnTb UX OT CRyYaHoro
HaXXaTtuA.

MNepepBuHbTe Nepekntoyatens HOLD
B HanpaBJIEHUU, yKa3aHHOM CTPEJIKON.
Korga aktuBmauposaHa yHkuma HOLD,
npu HaXxaTum Nobon KHoMKu byaeT
murate Hagnucs “HOLD”

OyHKumo HOLD MOXHO ncnonb3oBaTh Kak
Ha npourpeiBaTene KOMNakT-AMCKOB, Tak
1 Ha NynbTe AVCTaHLMOHHOTIO YNpaBrieHnA.
Ecnu Ha nynbTe AncTaHUMOHHOTO
ynpasnenua pyHKkumA HOLD oTknto4eHa,
TO MpourpelBaTenem MoxHo 6yaet no-
npexxHeMy ynpaenATb C MOMOLLbLIO MynbTa
[AMCTaHLUMOHHOTO yrpaBneHuA.

Pa3bnokupoBaHue opraHoB
ynpasneHuAa

MepenBrHbTE Nepekntodatens HOLD B
NPOTWUBOMOMOXHOM CTpenKe
Hanpas/ieHuUu.

OTKNIOYeHNe CUrHanbHoOro
6unepa

Bbl MOXeTe oTKNoUMTL 6unep,
CUrHanamu KoToporo ConpoBOXAAETCA
ynpasneHve npovrpeisaTenem (s
HayLHMKax/ronoBHbIX TenedoHax).

1 OTKJII0YUTE UCTOYHUK NUTAHUA
(ceTeBoW aganTep,
aKKyMYJIATOPHbIE UMK cyxue
6aTapeiiku) OoT NnpourpbiBaTens.

2 MopKnioYnMTe UCTOYHUK NUTAHUA,
Ha)kaB Ha HECKOJIbKO CeKyHA
kHonky M/CHARGE Ha
npowurpbisatene unu KHonky M Ha
nynbTe AMCTaHLUUOHHOrO
ynpasneHuA.

BknioyeHue bunepa
OTKNIOYNTE UCTOYHUK MUTAHNA U
NMOACOeAMHUTE ero CHOBa, He Haxnmana
kHonky l/CHARGE vnun B

25-RU
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» [MogkntoveHne npourpbiBaTesns

.|
Moaknwo4yeHue
cTepeocucTeMbl

KoMnakT-AMCK1 MOXHO MpOCyLumMBaTh
Yyepes Apyryio cTepeoannaparypy unm
3anucbiBaTh UX HA MarHNTO(OHHbIE
KacceTbl. [ogpobHble CBeAeHWA CM. B
PYKOBOACTBeE, NnpunaraemMom K
MOAKIH0HYaEMOMY YCTPONCTBY.

Mepen nofkmnoYeHneM BCio annapaTypy
cnenyet BbIK/O4aThb.

K rHesgy
LINE OUT

CoeauHUTENbHbIN
Kabenb

(He BxoguT B
KOMIJIEKT)

JNeBbI KaHan
(6enbiin)
MNpaBbin kKaHan
(KpacHbIN)

Crtepeocucrtema,
MarHMTodoH,
MarHuTona v T.n.
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* pexae 4em BOCNPOM3BOANTL KOMMAKT-
[AVCK, YMEHbLUMTE FPOMKOCTb Ha
NOAKIIIOYEHHOW annapartype, 4Tobbl He
NoBpeanTb BHELLUHNE FPOMKOrOBOPUTENM.

» [inA 3anucu Ha MarHUTOMOH NONb3ynTech

ajanTtepom ceTeBoro nutanua. Ecnm B

KayecTBe UCTOYHMKA NUTaHUA

MCMONb3YIOTCA aKKyMyNATOPHbIE UK CyxXne

6aTaperku, OHN MOTyT pa3pAXKaTbcA B

npouecce 3anuncu.

BbibepuTe Takol ypoBeHb FPOMKOCTU Ha

noAKIoYeHHOW annapatype, YTobbl 3BYK He

NCKaxKarnca.

Mpu ucnonb3oBaHum
coeAuHUTENbHOro Kabensa

B cnyyae uckaxxeHuna 3Byka
MOAKIIoYMTE annapaTypy K rHesay ).

O cdyHkumax G-PROTECTION un
SOUND npwu ucnonb3sosaHuun
coeauHUTENbHOro Kabensa

° ,D,J'IH 3anncu 3BykKa ¢ KOMnakT-gucka c
BbICOKMM Ka4eCTBOM yCTaHOBUTE
nepekntoyvatens G-PROTECTION B
nonoxexwue “1”

e OyHkuma SOUND paboTaeT Tofbko
npv BbIBOAE 3BYKa Yepes rHesno () u
He paboTaeT npu BbIBOAE 3ByKa
Yyepes rHe3no LINE OUT.



» [MoakoYeHNe K UICTOYHUKY NUTaHUA

Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTh crneaytowme

VUCTOYHUKMN MUTaHNA:

» ApanTep ceTeBoro nMTaHuA (CM.
pasgen “BocnponsseaeHve ayamo
KOMMNaKT-AauckKa unm ¢amnos
ATRAC3plus/ATRAC3/MP3”)

* AKKyMynATOpHble HaTapenku

* LllenoyHble 6aTapenku LR6 (pa3vepa
AA)

MpoaomknUTenbHOCTb PaboThl
aKKyMynATOPHbIX 6aTtapeek 1 BpemA ux
noa3apAnKu cM. B pasaene
“TexHn4eckune xapakTepucTukn’.

|
Ucnonb3oBaHue 6aTapeek

Wcnonb3yiTe TonbKo cneaytowme
6aTapenku anA Bawero npourpeiBatena
KOMMNaKT-ANCKOB:

AKKYMynATopHble 6aTapeiku
Mpexae 4em HayaTb NONbL30BaTLCA
aKKyMynATOpHbIMY H6aTapeikamu,
3apAanTe Ux.

+ NH-7WMAA

« NH-WM2AA (NH-WMAA x 2)

Cyxue 6aTapenku
- Weno4Hble 6aTaperiku LR6 (pasmepa
AA)

YcTaHoBKa 6aTtapeek

1 OTKpOWTE KpbILWKY OTAENEeHUA
AnA 6aTtapeek BHYTpU
npourpbiBaTend.

2 YcTaHoBuUTe ABe G6aTapeiku ,
pacnonoXuB KOHTaKTbl @ B
COOTBETCTBUU CO CXEMOW, UMeloLLeinca
BHYTPU OTAENEeHNA AnA 6aTapeek, U
3aKpoiiTe KPbILLKY A0 LWenyKa.

BcTaBnsiiTe 6atapeiiku cHavana Toi
CTOPOHOW, KOTopaA 0603Ha4eHa 3HakoM ©
(kacaetca obeunx baTapeek).

[nAa noasapAaaku npunaraembix
aKKyMYnATOPHbIX 6aTapeek
1

MopkniounTe aganTep ceTeBoro
nutanuA K rHe3gy DC IN 4.5V
npourpbiBaTeNnA KOMNaKT-ANCKOB U K
pO3eTKe NepeMeHHOro ToKa.

2 HaxwmuTe kHonky B/CHARGE ans
noa3apAnKu.
MpourpeiBaTenb KOMNaKT-AUCKOB
nop3apsaxaet 6atapeiiku. CermeHThl
nHanKaTopa {75 3aroparoTcA nogpAg,
1 Ha aucnnee NoABNAETCA HaANWCh
“Charging” (3apaaka). Korna 6atapeiiku
6yAyT NOMHOCTBIO 3aPAXEHbI, HAAMNCh
“Charging” v MHANKaTOp {7Z#&, NOracHyT.
Ecnu nocne okoH4anvA noa3apAakn
HaxaTtb kHonky lI/CHARGE, 3amuraet
VHAWKAaTop {rZ#a 1 Ha [vcnnee
noAsuTCA Hagnueb “FULL

3 OrkniounTe aganTep ceTeBOro NUTaHNA.

N3BneyeHue 6aTapeek

3BneknTe 6baTtapenku, kak nokasaHo
Ha pPUCYHKE HUXE.

(Mpopon>xeHue Ha cneaytoLwen cTp.)
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]
Ucnonb3oBaHue 6aTtapeek

[nAa npoBepkKu ocTasluerocAa 3apaaa
6aTapeek

Mo>kHO NnpoBepuTL ero Ha aucnnee.
Korga Ha gucnnee samuraeT nHamMkauma
“{_a), 3ameHunTe HaTapenku.

Vi
27— {7nm—{ 7m—{_ 23— > 47—
AR
Lo batt*

* [NopatoTcA 3ByKOBbIE CUIHAnbI.

+ CermeHThbl NHAMKATOPA (v7#4)
NPUGAM3NTENBHO NOKa3bIBAIOT OCTaBLUNIACA
3apAp 6aTapeek. OQuH CerMeHT He Beeraa
O3Ha4aeT OaHy 4YeTBepTYIo 3apAaa
baTapeek.

* B 3aBNCYMOCTM OT YCOBMI 3KCNyaTaummn
KO/MYECTBO CErMeHTOB MHAMKATOPa {r7#4)
MOXET yBeINYMBATLCA MM yMEHbLIATLCA.

Koraa Heo6xoaMmMo 3amMeHATb
aKKyMynATOpPHble 6aTapenku

Ecnu nponomkmntenbHOCTb paboTbl
6aTapeek cokpaTuTcaA 60nbliue Yem
HanonoBWHY, X PeKOMeHayeTcA
3aMEHUTb HOBbIMW aKKyMYATOPHbLIMU
6aTapenkamu.

MpumeyaHnAa oTHOCUTENBbHO
aKKyMYnATOPHbIX 6aTapeek

YT06b1 HaTaperikn AoMblUe COXPaHANN
CBOIO NepBOHaYanbHy eMKOCTb,
3apAXkaviTe Ux TONbKO Nocne Toro,
KaK OHV MOMHOCTbIO pas3pAAATCA.
Ecnu 6aTapeiika HoBaA Unu ecnv eto
[OMro He NOMb30BaNNCh, OHA MOXEeT
HayaTb 3apAXaTbCA Ha MOMHYO
€MKOCTb NMLUb NOCIe HECKOMbKUX
LUMKINOB paspAaKn/noa3apanku.
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¢ YT06bI NPESOTBPATUTL HEOXKNAAHHOE
BblAefIeHne Tenna npu nepeHocke
aKKyMyNnATOPHbIX 6aTapeek,
UCMonb3ynTe npunaraembli PyTnap
AnA nepeHocku. B pesynbTarte
KOPOTKOrIo 3amMblKaHuA OT
COMPUKOCHOBEHWA C MeTanIM4eckumm
npeaMeTaMn akKyMynAaTOpPHbIE
6aTapenku MoryT HarpeTbCA, Um
[axke MOXeT NPOU30oNTH BO3ropaHue.

MpumMeyaHUA No UCNONb30BaHMUIO

cyxux batapeek

» ObA3aTenbHO 0TCOeANHUTE aganTep
CeTeBOro NUTaHuA.

« Ecnu obe 6aTapeinkn NOMHOCTbIO
paspA>KeHbl, 3aMEeHUTE NX HOBbIMW.

YcTaHOBKa Ha MECTO KpPbILWKU
otaeneHuA anAa 6atapeek

Ecnu kpbllwka oTaenenva ansa
6aTapeek cny4anHo Bbickouuia npu
najeHnmn, HeakKypaTHOM obpaLleHnn 1
T.4., YCTAHOBUTE €€ Ha MeCTo, Kak
rnokasaHo Ha PUCYHKe HUXe.




MUCTOYHUK NUTaHUA

Ecnu Bbl He cobupaeTechb nonb3oBaTbCA
npourpbiBaTenem B TeHEHNE ANUTENbHOMO
BPEMEHW, OTK/OYNUTE ero oT BCeX
NCTOYHUKOB MUTaHUA.

ApanTep ceTeBOro NnUTaHuA

Monb3yiTech TOMbKO NpuiaraeMbiv
afanTepoM CceTeBoro nuTanmA. Ecnm oH
He BXOAUT B KOMMJIEKT NOCTaBKM
npourpbIBaTeniA KOMNaKT-AUCKOB,
MCMONb3ynTe afantep CEeTeBOro
nutanna AC-E45HG. Opyrumu
ajanTepamMu nonb3oBaTbCA He CreayerT.
OT0 MOXET NPUBECTU K HEMCNPABHOCTM.

MonApHOCTbL WTEKepa

>R :

He poTparuBainTech Ao ajantepa
CETEBOro NUTaHUA BRAXHbIMU PyKaMu.
[Moakniounte agantep ceTeBoro
NMTaHUA K PO3eTKE NEPEMEHHOTO TOKa,
HaxoZfAwencA B NIerkofoCTyNHOM MecTe.
3ameTVB OTKIIOHEHUA B HOPMaIlbHOM
paboTe afanTepa ceTeBOro NUTaHuA,
HeMeAneHHO OTCOeAHNTE ero oT
PO3€eTKM NEPEMEHHOTO TOKa.

AKKYMynATOpHbIe U cyxue
6aTapenku

¢ He noasapnaxavite cyxvie 6aTapenku.
e He 6pocariTe 6aTapeiriku B OrOHb.
¢ He HocuTe 6aTapeiikm BMecTe ¢
MOHeTamu Ui Apyrumun npeaMeTamm u3
meTanna. Mpu cnyyainHom
OAHOBPEMEHHOM COMPUKOCHOBEHMM
MONOXWUTENbHOrO U OTPULIATENBHOTO
KOHTaKTOB 6aTapenikvi ¢ MeTann4yeckum
npenMeToOM NMPOMCXOANT BblAeneHve
TEnnoBON SHepPrum.
He ycTaHaBnueante Bmecte
aKKyMyNATOPHbIE U Cyxne baTapenku.
¢ He ycTaHaBnuBanTe HOBbIE
6aTapenky BMecTe CO CTapbIMU.
¢ He ycTaHaBnusante BmecTe
6aTapenkun pasHbIX TUMOB.

e Ecnu Bbl He cobupaeTecb

ncnonb3oBaTh 6aTapenkn B TeHeHne
LONUTENbHOTO BPEMEHW, N3BNEKNTE MX
13 annapara.

Ecnu 6aTapeikn npoTeknu, cotpuTte
HaneT, KOTopbIi MOr 06pa3oBaTbCA Ha
CTeHKax oTAeneHvA ana 6atapeek, a
3aTeM yCTaHOBUTE HOBble baTapemnku.
Mpv nonagaHum 3TOro HaneTa Ha
KOXY, TLaTeNbHO CMONTE €ro.
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» flononHutenbHaa uH¢hopmauma

|
Mepbl NpefocToOpOXXHOCTH

TexHuka 6e3onacHoOCTH

¢ B cnyyae nonazaHua BHyTpb NpourpeiBaTena
NOCTOPOHHWX NPEAMETOB UMM XWUOKOCTH,
OTKJIIOYMTE annapart OT CETU U He MOMb3yhTECh
1M, NOKa ero He NPOBEpUT CreLManmcT.

¢ He BCTaBNANTE HUKAKME NOCTOPOHHME
npeameTbl B rhe3no DC IN 4.5V
(NOAKMOYEHNE BHELIHETO MCTOYHWKA NUTAHMA).

MpowurpbiBaTenb KOMNaKT-
AUCKOB

o CopepxxuTe NMH3Y NpourpbiBaTesa B
YUCTOTE 1 He MPUKacalTeCh K Hell, Tak Kak
3TO MOXET BbI3BaTh €€ NOBPEXAEHUE 1
HapyLeHne paboTbl NpourpbIBaTeNs.

¢ He knaguTe Ha annapart TAXesble
npeameThl, 4T06bl HE NOBPEANTD
NpoUrpbIBaTENb Y KOMMNAaKT-ANCK.

¢ He pepxwuTe npourpeisatenb B6IM3N
MCTOYHVKOB Tenna unm B MecTax, rae
BO3MOXHO NpAMOe MornajaHue Ha Hero
COMHEYHbIX Ny4elt, a TakXe [ae UMEeoTCA
60rbLuve CKOMIEHUA Mblnn 1 necka; bepernte
€0 OT CbIPOCTU M IOXKAA, HE JonycKanTe
CUNbHBIX COTPACEHUIA NPOUrpLIBATENA, He
KnaauTe ero Ha HepoOBHYHO MOBEPXHOCTb U He
OCTaBMANTE B 3aKPbITOM CasloHe aBTOMOBUNIA.

¢ Ecnu npourpbiBaTenb CO3AaeT NOMEXU AN1A
npuema paamo- unv Tenenepegas,
BbIKIIIOYMTE €ro UM yBeNnybTe PaccTofHne
MEXAY NPoUrpbIBaTENEM 1
PaavoNpUEMHIKOM (TENEBU3OPOM).

 [lncku HecTaHAapTHO hopMmbl (Hanpumep, B
chopme cepaua, KBaapaTa, 38e3/bl) Henb3a
BOCMPOM3BOANTb Ha STOM NpourpbIBaTene
KOMMaKT-AUCKOB. B NpoTWBHOM crnyyae 310
MOXET NPUBECTYH K NOBPEXAEHNIO
npourpbiBaTeNa KOMNakT-auckos. He
Nonb3yNTeCh TAKUMW AUCKAMN.

OO6palleHue ¢ KOoMnakT-gucKkamu

* YT06bl HE 3arpA3HATbL AKCK, ero creayeT
6paTb 3a kpaA. K noBepxHOCTM Ancka
npuKacaTbCA He PEKOMEHAYETCA.

* He HaknewBaiiTe Ha auck bymary unm
KNEenKyto NEeHTY.

@)

Henb3a

30-RU

He pepxuTe KOMNaKT-AUCKM Ha COMHLE UK
BOMM3M UCTOYHMKOB Tenna (Hanpumep, y
BO3[yx0BoAoB oborpesatens). He
OCTaBMANTE AUCKU B aBTOMObUne,
NpUNapKoBaHHOM Ha CONTHEYHOM MecTe.

O HayWHUKax/roNoBHbIX
TenedoHax

MomHuTe o 6e3onacHoCcTU AOPOXXHOro
ABUW)XEeHuUA

He nonb3ynTech HayLLHUKaMI/rONOBHbIMM
TenechoHamn BO BPEMA BOX/AEHUA aBTOMOBUNA,
e3/bl Ha Benocune e 1 ynpasieHna tobbiMu
TPaHCMOPTHbIMK CpeACTBamMn. OTO co3faeT
0MacHOCTb AOPOXHO-TPAHCTOPTHbIX
MPOMCLLECTBUIA 1 BO MHOTVX MECTax 3anpeLleHo
3aKOHOM. Vcnonb3oBaHme HayLLIHUKOB Nput
MOBbILIEHHON POMKOCTU UHOIA MOXET ObITh
MOTEHLMaNbHO ONacHbIM 1 ANA NeLIeXoLoB,
0cobeHHo npu nepexope ynuu,. Moatomy
cnepyeT cobnoaaTb npefenbHyto
OCTOPOXHOCTb W MpekpaLLaTh 1cronb3oBaHne
HayLLUHWKOB B NOTEHLMANbHO OMacHbIX
CUTYaLmAX.

Beperute cBoi cnyx

He cnepnyeT 4peamepHo yBennmymnsatb
TPOMKOCTb B HayLLUHNKaX/TONOBHbIX TenetoHax.
[o MHeHuIo crneuranucTos, [onroe
HenpepbIBHOE NPOCNYLIMBAHWNE FPOMKO
My3bIK1 Heb6naronpuATHO BAUAET Ha cnyx. Mpn
MOABMEHNN 3BOHA B yLIax pekomeHayem Bam
YMEHbLWUTb rPOMKOCTb UM NPeKpaTuTb
1CMONb30BaHNE HayLLHUKOB/TONOBHbIX
TenegoHoB.

He 3abbiBainTe 06 OKpy>Xatowmx
CrapaiiTecb noaaepXxvBaTh YMEPEHHYIO
rpoMKocTb. Mpy 9ToM Bbl cCMOXETE CrblwaTh,
YTO NPOUCXOAMUT BOKPYT, U He ByneTe
6eCnoKonTb TeX, KTO HaxoamTcA pAaaom ¢ Bamu.

|
Yxopn 3a annapatom

Yuctka kopnyca

lMpoTupanTe KOpMyc MArKOi TKaHbIO, cnerka
CMOYEHHO BOAOW Mnm cnabbiM pacTBOPOM
motoLLero cpeacTsa. He cneayeT nonb3oBaTbeA
[NA 3TOr0 CNUPTOM, BEH3NHOM U
pasbasutenamu.



. ____________________________________________________________________________________________________|
YcTpaHeHue Henonaaok

Ecnu HuxxenpuBe AeHHbIN NepeyeHb He NO3BONUT Bam camocToATENbHO yCTpaHUTb
Hernonaaku, obpatuTech K bnvxanwemy gunepy Sony.

CumnTom MpuunHa n KoppeKTUpyowme AeMcTemnA
Mpu Ha)xaTUM KHOMKK < Ecnu Ha gucnnee muraet Haanuch “AVLS’, HaxXMnUTe KHOMKY
VOL+ rpomKocCTb He SOUND un yaepxuvBainTe ee [0 Tex nop, noka Ha gucnnee
yBenuynBaeTcs. He noAsBuUTCcA Haanuce “AVLS OFF” (cTp. 25)
< [onoBHble TeneoHbl/HayLIHUKN NOAKITIOHYEHbI K THE3ay
LINE OUT. MoakniounTe nx K rHeaay () (ronosHble
TenedoHbl). (cTp. 11)
He ypaetca < [onoBHble TeneoHbl/HayLHVKN NOAKITIOHYEHbI K THE3ay
oTperynuposaTb LINE OUT. MoakntounTe Ux K rHe3ay ) (rofoBHble
FPOMKOCTb. TenedoHsl). (cTp. 11)
HeT 3ByKa, unun = [noTHee nogknio4nTe pasbembl. (cTp. 11)
npourpbiBatenb usgaetr 2 KoHTakTbl pa3beMoB 3arpA3HeHbl. Ounwante nx
wym. NepuoaNYECKN MATKOW CyXOM TKaHbHO.
HekoTopbie dainbi = [MonbiTka BOocnpou3seaeHna annos, umetomx dopmar,
HEBO3MOXXHO He noaAepXXvBaeMbli AaHHbIM NpourpeiBaTtenem. (CTp. 6)
BOCMNPOU3BECTU Ha
npourpbiBatene.
CIMLIKOM KOpPOTKOEe 2 VY6eauTtechb, YTO UCNOSb3YHOTCA LENOYHble HaTaperku, a He
BpemMA mMapraHueBble. (CTp. 27)
BOCMpou3sseaeHUA nNpm 2 VYcTaHoBMTE HOBbIE LWeNoYHble 6aTapenkn LR6 (pa3vep
MATaHUM OT CYXUX AA). (cTp. 27)
6aTapeek.
CnuwkKom KopoTkoe = Heckonbko pa3 paspaauTe 1 3apAanTe akKyMynATOPHbIe
BpemA 6artapenku. (CTp. 27)
BOCnpousseAeHnA npu
nUTaHumM ot
aKKyMYNATOPHbIX
6aTapeek.
Ha aucnnee 2 AKKYMyNATOpHble 6aTaperiky NofHOCTbIO Pas3pAANIUCS.
oTobpaxkaetca 3apAguTe batapenkn. (CTp. 27)
uHAnKauumAa “Lo batt” = VYcTaHoBUTE HOBbIE LWENOYHbIe 6aTapeiikn LR6 (pasmep
[Avck He AA). (cTp. 27)
BOCMNPOU3BOAUTCA.
Ha pucnnee noaBunacb 2 [lonb3yiTech TONbKO aAanTepoM CETEBOro MUTaHUA U
Hagnucb “Hl dc In”] LUHYPOM AJ1A NOAKJIIOYEHNA K aBTOMOBUIbHOMY
aKKyMYNATOPY, KOTOPbIN yKasaH B pasaene
“[lononHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTH. (CTp. 35)
= VYpanute Bce UCTOYHUKM MUTAHWA, 3aTEM CHOBA

ycTaHoBUTe HaTapeinku unm noaknynTe agantep
ceTeBoro nutanuA. (cTp. 11, 27)

(MpoponyxeHue Ha cneaytoLlen cTp.)

31-RU

BuhendodHn BeHALaMHLouo



YcTpaHeHue Henonagok

Cumntom MpuynHa n KoppekTUpyowme 4encTeua
Ouck He 2 KHonku 3abnokunpoaHbl. BepHuTe pbidaxkok HOLD B
BOCNPON3BOAUTCA, UNK Npe>xxHee MonoxeHue. (cTp. 25)
Ha gucnnee NOABNAETCA - [lMCK 3arpA3HeH Uy MOBPEXAEH.
Haanucb “No disc” npu 2 VY6eautech, YTO AWCK YCTAHOBEH STUKETKON BBEPX.
yCTaHOBKE AucKa B (cTp. 11)
npourpbiBaTtesb. - [lpousoLna KoHAeHcauma Bnaru.
[ainTe npourpbiBaTesito NPOCOXHYTb B TEYEHNE HECKOMbKUX
4acoB.
- 3akpoiTe KpbIKY OTAeneHua anA 6atapeek. (cTp. 27)
- T[lpoBepbTe NPaBUIbLHOCTb YCTAHOBKN 6aTapeek. (CTp. 27)
2 HapexHee nogknouMTe agantep CETEBOro MUTaHWA K
poseTke. (cTp. 11)
- Yepes oaHy nnm bonee cekyHz nocne NoaKMoYeHna
ajanTepa CeTeBOro NUTaHnA HaXxkmuTe KHornky Pl
2 Ha ancke CD-R/RW Hu4ero He 3anucaHo.
- HeuncnpasHbl guck CD-R/RW, 3anucbiBatollee ycTponcTeso
UK NporpaMmHoe obecneyeHue.
2 ®aiinbl aBYX unu 6onee hopMaToB 3anucaHbl Ha OLHOM
ancke CD-R/RW. (cTp. 7)
Mpwu HaxkaTum no6or U3 > KHonkw 3abnokuposaHbl. BepHute pbivaxok HOLD B
KHOMOK Ha aucnnee npe>xxHee MnonoxeHue. (cTp. 25)
noABNAETCA HaANUCb
“HOLD’; a
BOCMpou3BeaeHue He
BKJIlOYaeTcA.
He ynaetcna - [powurpbiBaTenb NOAKMIOYEH K ayanoannapaType.
oTperynuposaTb OTperynvpyinTe rpoMKOCTb C NMOMOLLBIO perynaTopa
FPOMKOCTb C MOMOLUbIO rPOMKOCTM Ha NOAKIIIOYEHHON annapatype. (CTp. 26)
KHomnok VOL +/- Ha
npourpbiBaTtene.
MopsapAaka He - Korga npourpbiBaTenb 0CTaHOBIEH, HaXMuTe kKHonky M/
HayuMHaeTcA. CHARGE. (cTp. 27)
- bBbina HaxaTta kHorka M Ha nynbTe AUCTaHUMOHHOMO
ynpasnexua. Haxmute kHonky l/CHARGE Ha
npourpbiBaTene KOMMakT-AucKoB. (CTp. 27)
BocnpousseaeHue 2 BknoyeHa yHKUMA BO30OHOBNEHNA BOCMPON3BELEHMA.
Ha4YMHaeTCA C Toro YT06bl HAYaTb BOCMPOM3BELEHNE C NEPBOM KOMMNO3NLMH,
mecTa, rae Bbi HaxxumainTe KHorky P>l Bo BpemA 0CTaHOBKM, NoKa He
OCTaHOBUJIM AUCK HaYyHEeTCA BOCMPOU3BELEHME NEPBON KOMMO3NLMN, UK
(byHKUMA OTKPONTE KPbILLKY NpourpbiBaTeNA KOMNaKT-aAMCKOB. Mnun
BO306HOBIEHUA yAanvuTe BCce UCTOYHWKMN MUTaHWA, 3aTeM CHOBa YCTaHOBUTE
BOCNpOMU3BEAEHUA). 6aTapenkun unm NoAKNIYMTE aganTep CETEBOro NUTaHWA.
(cTp. 11,12, 27)
CrbIWHO WwypLliaHue 2 3akpoWiTe KpbIWwKy 0TAeNneHna ana 6atapeek. (cTp. 27)

KOMnNaKT-AuckKa.
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CumnTom

MpuumnHa u KoppeKTupylowme AeicTBUA

Bo BpemnA - KOHCTpyKUMA AaHHOro NpourpbiBaTena no3sonAeT
BOCMpousBeaeHunA ocTaHoBUTHL BpawleHne aucka ATRAC unu gucka c
KomnakT-gucka ATRAC charnamm MP3 BO Bpema BOCNPOU3BEAEHNA ANA CHUXEHNA
WINW KOMMaKT-AucKa ¢ noTpebnAemMoin MOLWHOCTU. JTO He ABNAETCA

charinamu MP3 KomnakT- HEeNncnpaBHOCTbIO NpourpbIBaTenNs.

AMUCK He BpallaeTcA, HO

3BYK BOCMPOU3BOAUTCA,

Kak 06bl4HO.

Ha pucnnee 2 OrtcyTcTBytoT hannbl ATRAC3plus/ATRAC3/MP3 Ha
oTobpa)kaeTcA HapNUCb KOMMaKT-AnCKe.

“NO FILE” nocne =2 Wcnonb3yeTca auck CD-RW, ¢ KoToporo yaaneHsl aHHbIe.
Ha)katuA KHonku Pl = [nck 3arpAsHeH.

WINU 3aKPbITUA KPbILLKK

Ha npourpbiBaTene.

Mocne 3akpbITUA = T[pourpbiBaTenb CYMTLIBAET UHGOPMALMIO C KOMMAKT-ANCKa.
KPbILLKK 370 He ABNAETCA HEUCNPaBHOCTLIO NPOUrPbLIBATENA.
npourpbiBaTena

KOMMaKT-AUCK HaunMHaeT

BpawaTbCA.

MpourpbiBaTenem - Ha npourpbiBaTene KOMNaKT-ANCKOB MO OLWNOKE HaxaTbl
KOMMaKT-AUCKOB KHOMKMW.

HEBO3MOXXHO YnpaBATb

COOTBETCTBYIOWMUM

obpa3om ¢ NnomMoLybio

nynbTa AUCTaHLUMOHHOIO

ynpaBfeHuA.

WHankauma Ha = [lpouvrpbiBaTenb MCNOMb3yeTCA NPU BbICOKON Temnepartype
XXNOKOKPUCTaNIM4EeCKOM (cBbiwe 40°C) nnun HU3KOW TemnepaType (Huxe 0°C)
[ucnnee CTaHOBUTCA oKpy>atoLien cpeapl. Mpu KOMHaTHON TemnepaType
HeYyeTKoWu unu avcnnen onAaTeb Byaet paboTaTb Kak 06bI4HO.
M3MeHAETCA MeANeHHO.

Ha aucnnee 6bicTpo = B npourpbiBaTtene ycTaHOBNEH PEXVM BOCMPOU3BEAEHNA

mMuraeT MHAMKauua “‘f’,’
W HEBO3MOXXHO HalTU
Hayano unu
onpeaenieHHoe MecTo B
KOMMO3ULUMN.

KOMMO3ULMIA ¢ 3aknagkamu. HaxxmMuTe Heckonbko pas
KHorky PLAY MODE, noka uHavkauma “ ¢#” He nc4esHeT ¢
avennes.
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TexHunyeckue
XapaKTepUCTUKHU

Cucrema
LindpoBana ayamocuctema AnA KOMNakT-
LONCKOB

XapakTepucTUKM na3epHoro auoaa
Martepuan: GaAlAs

[OnunHa BonHbI: A = 780 HM
MpoaomKMTENBHOCTb U3NYYEHMA:
HenpepbiBHOE

MolHoCTb M3nyyeHna nasepa: meHee 44,6
MKBT

(JaHHbIV BLIXOAHOM CUrHan CoOTBETCTBYeT
3HaYeHWI0, N3MEPEHHOMY Ha PaccTOAHUN
200 MM OT NOBEPXHOCTN 06BEKTUBA Ha
ONTUYeCKoM 6510Ke 3ByKOCHMMATENA C
anepTypon 7 Mm.)

Lincppo-aHanorosoe npeobpa3osaHue
1-6MTHOE C KBapLIeBOW CMCTEMOI KOHTPONA
No OCU BpeMeHU.

Monoca 4yactot
20 - 20 000 'y *5 A6 (M3mepeHa JEITA
CP-307)

BbixogHaA mowHocTb (npu 4,5 B)
JInHenHbIN BbIXOA (MMHU-CTepeopasbeM)
YpoBeHb BbIxogHoro curHana 0,7 B
(cpenHekBagpaTuyHOE 3Ha4YeHue) npu
47 kKQ
PekomeHayemoe conpoTuBfieHune
Harpysku - csbile 10 kQ
[onoBHble TenedoHb!
(MUHK-CTepeopasbem)
npuén. 5 MBT + npunbn. 5 mBT npn 16 Q
(npun6én. 1,5 MBT + npn6n. 1,5 MBT npun
16 Q)*
*[InA nokynaTenen B EBpone

Tpebyemoe HanpsaXxeHue

MHpekc reorpadpuyeckoro parioHa, Kyaa

nocraenAeTcA npnobpeTeHHaA Bamu

MoZellb MpourpbIBaTensa, ykasaH B

NeBoii BEPXHEN HacTu 3TUKETKM CO_

LUTPMXOBbIM KOLOM Ha YNakoBO4HOMN

Kopobke.

« [1Be akkymynATopHble 6aTapeinku Sony
NH-7WMAA: 1,2 B nOCTOAHHOro ToKa x 2

* AKKYMYNATOpPHble 6aTapeinku Sony
NH-WM2AA: 1,2 B nocTOAHHOrO ToKa x 2
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» [1Be 6aTapeiikn LR6 (pasmep AA): 1,5 B
NOCTOAHHOrO TOKa X 2

* ApanTtep ceTeBoro nutanuA (rHeago DC
IN 4,5V):
Mopgenu U, U2, CA, CA2, E92, MX2, TW2 n
CA2/C: 120 B, 60 'y
Mopenu CED, CED/4, CE7, CE7/C, EE,
EE1, E, E13 n E13/2: 220 - 230 B, 50/60 'y
Mopnenb CEK: 230 B, 50 'y
Mogenb AU2: 240 B, 50 'y
Mopenu EU8, EU8/C, JE.W, E18, KR4 n
EES8: 100 - 240 B, 50/60 'y
Mogenb HK4: 230 B, 50 'y
Mopgenb CNA: 220 B, 50 'y,

MpumepHana NPoACIKUTENBHOCTb* !
paboTbl oT 6aTapeek (B Yacax)

(Ecnu npourpbiBaTenib HAXOAUTCA Ha
YCTONYMBOIN FOPU3OHTASIBHON NOBEPXHOCTH)
MpofoMKNTENBHOCTb BOCMPOU3BEAEHNA 3aBUCUT
OT TOro, Kak UCMomnb3yeTCcA NpourpbiBaTenb.

Mpun ncnonb3oBaHMK ABYX aKKyMYNATOPHbIX
6arapeek Sony NH-7WMAA (3apsax«atoTcA
npuMepHo 2 vaca*?)

DYHKUMA
G-PROTECTION
Wy won
Ayamno komnakT-guckm 19 17
dannbl ATRAC3plus*® 30 30
dannbl MP3*4 27 27

IMpu ucnonb3oBaHWM ABYX LWENOYHbIX 6aTapeek
Sony LR6 (SG) (caenaHHbIx B ANOHUM)

DYHKUMA
G-PROTECTION
Wy wgn
Ayamo KomnakT-guckm 55 50
dannbl ATRAC3plus*® 95 95
dannbl MP3*4 85 85

*1 IamepeHHOe 3HayeHue no cTaHaapTy
JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association)

*2 [poAoMKUTENBHOCTb NCNOML30BaHNA
aKKyMYNATOPHbIX 6aTapeek 3aBuUCUT B
KaXk[oM OTAefIbHOM Cryyae OT TOro, Kak
OHW UCMONb3YIOTCA.

*3 [Npwm 3anucm co CKOPOCTLIO Nepeaayn 48
K6uT/c nnn 64 kKbut/c

*4 [Npwn 3anucy co CKOPOCTbIO Nepefayn 128
Kéut/c



[OonycTuman Temnepartypa npu
aKcnnyartauum

5°C - 35°C

Fabaputhbl (w/B/r), He BKNtoYan
BbICTynawoLwme 4acTu u opraHbl
ynpaBrieHuA

MpubnuantensHo 136,0 x 28,7 x 136,0 MM

Macca (6e3 npuHaane>xHocTen)
MpubnuantensHo 199 r

MareHTbl CLLUA 1 gpyrux ctpaH no
nuueH3nn komnanum Dolby Laboratories.

KOHCTPYKUMA 1 XapaKTepucTUKM MOryT
U3MeHATbCA 6e3 NpeaBapuUTesibHOro
yBEAOMIIEHMA.

OononHutenbHble
npuHagnexxHocTun

ApanTep ceTeBoro AC-E45HG

nutTaHusa

AKTUBHbIE
aKyCTUYECKNE CUCTEMBI
LLHyp AnAa noakntoyeHua
K aKKyMynAaTopy

SRS-Z1

DCC-E345

LLHYp AnA NOAKMOYeHUA K akKyMynATopy
¢ Habopom coeamHuTENen anA

aBTomobuna

DCC-E34CP
Habop coeauHuTener anAa aBTomobmna

CPA-9C
AKKyMynATopHaa 6aTapenka

NH-WM2AA
HaywHunkn (kpome nokynaTtenen Bo
PpaHumn) MDR-E931LP

MDR-EX71SL

MDR-Q55SL
HaywHuku (ana nokynatenen Bo
DpaHuun)

MDR-E808LP

HekoTopble U3 nepeuncneHHbIX Bbllle
NPUHaANEXXHOCTEN MOTyT He
nocTaenATbcA Bawemy aunepy. Y Hero
Bbl MOXXETE NoNy4nMTb NOAPOBHYIO
MHOPMaLMIO O NMPUHAANEXHOCTAX,
nMetoLLMXcA B npoaaxe B Baweit
cTpaHe.
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